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Représenid rour la premiére fois & Paris, sar le thédtre
de I'Awercu-Coxgue, le 29 décembre 1866,



Le manuscrit de ce drame a été trouvé dans les papiers
¢o Léon Gozlan par madame Léontine Duval, sa Glle. Comme,
vers le méme temps, elie relrouvait dans la correspondance
de son pére des traces de son alfection pour moi et de la
confiance qu'il m'accordait, madame L. Duval me [aisait
'honneur de m’appeler pour m'efirir la mission de mettre 3
la seéne La Duchesse de Montemayor.

Honoré par cette mission, heureux de pouveir, au moing
ainsi, rendre hommage A une mémoire qui me restera chére
& des titres sacrés, j’ai eu la joio de rencontrer dins M. Faille,
directeur du thédire de I'Ambiguy, un homme gui, pouvant
waider dans ma tdche, éiait capable de Pamener & bien.

Cs que j'ai fait dés lors dans Pouvrage et pour 'ouvrage,
<'est ce que l'autenr ont fait lui-méme, je le crois, une fois
la mise en scéne commencée,

Je salisfais au désir de sa famile en écrivant jci ces lignes
qui sont tout I'historique de la représentation posthume de
La Duchesse de Montemayor.

¥ai aussi, pour moi, & ceur de dire que le manuscrit
original de I'ceuvre sera conservé.
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32 AYANT-PROPOS

Et au nom de Léon Gozlan je regarde comme un devoir
de remercier les artistes qui ont concouru par leur talent
an snceds de son drame.

Cest dabord mademoiselle Loujso Periza, admirable do
noblesse, de senliment, de puissance dans tout son role de
Ta Puchesse, ol qui, © clicwlerement daps les trodsicme ot
cinquiéme acles, a a&Leinl plus d'une fois le sublime de i'art
dramatique;

C'est M. Clémeni-Just, un véritable arliste, ardent et con-
vaineu ; un vigoureux lultesr de drame, trés-fin aussi, qui
ne cherche pas l'effet pour le bravo, qui veul mieux que
cela, et obtienl ce qu'il veut. M. Ciément-Just jouant fe Duc
de Montemayor a vraiment élé un grand d’'Espagne et un
grand comedien.

Clest M, Castellano, larlisle adord du théitre de 'Am-
bizu; tout 4 fait charmant dans le comte d’Aspinval, et ter-
rible aussi ['heure venue du cinquiéme acte; tenand I'épde
du dénonement comme i sail lenir la raillerie at ke sourire :
en maitre ; -

C'est M. Régnier, tous les jours plus sympathique, plus
aimé, plus reconne; il a donné & Vamoureux Fernand de
Claviére unc virité de passion enlrainante, irrézistible; il a
fait un grand pas vers un grand avenir dramatique;

C'est mademoiselle Germa, trés-helle, trés-digne, trés-ap-
pricide Jmadame Durey, qui prouve que ceux qui font frémir
oun plearer peuvent faire rire aussi; c'est M, Laclaindiére,
M. Richez, M. Hosler, M. Gudérin, clc,, ¢'cst celle fidéle et
vaillante troupe de drame gue M. de Chilly guidait si sire-
ment vers la vicloire et a laquelle M. Faille n'a pas fait chan-
ger de chemin,

Enfin, quand hier ce cher nom, ce nom pur, ce beay nom :
Léon fiozlan, a étd salué si unanimement, avec tant d'enthou-
siasme, tant de flamme, je peux dire : tant d'amour! par
une salle, feémissante encore des passions du drame et émue
alors an souvenir de celui qui l'avail congu, j'ai éié récom-
pensé au deld de tout espoir, de lovd désir,
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Gozlan m’derivait, it n'y a pas’encore longlemps : ¢ Jo
» compterai assurément, mon ami, comms un des jours heu-
» reux de ma vie liltéraire celui oit jo vous donnerai l'ac-
» colade de chevalier sur une joue, et wr I'autre celle d'une
» amiti¢ gloriensement satisfaite, » - Avant que nous nous
so¥ions revus Ldon Gozlan est mort.

L’embrassement espiérd a 616 remplacé hier pour moi par
Tinstant inoubliable que je viens de dire ef qui a8 ccuronné
un triomphe littéraire,

Epovarp PLOUVIER.

30 décembre 1866
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LA DUCHESSE
DE MONTEMAYOR

ACTE PREMIER

Un site de 1a terrasse de Sainl-Germain-en-Lave. — On voit au fond, &
droite, une aite du chitean, avec drapeaux en mits pavolsis, el, i zaoche,
wais plus rapproches, la silhovetla du pavillon Henri 1¥. — Aax pre-
miers plans de gaoche, 9 parapot de la tercasse. — Aux premicts plang
da draite, arbres formant bosquels, avec chaises et bancs. A droile af
A gauche, trophies militaires, — Etendards portani cobe dovise, avec un
saleil : Nee pluribus ympar. .

SCENE PREMIERE

PALAMOS, UN PAYSAN T pEUX PAYSANNES.

Au lever da rideau, on voil Palamos arriver de la gauche en courant, an
moment ot vienneut de Ja droile un paysan eotre dewx paysannes,
avxquelles il devne le bras.

PALAMOS, les heurtant.

Pardon! je cherche une jeuncsse & choval, du nom de !
{Remarqnant ane des deux paysannes.) Ab! la jolie blonle! {0 i
passe la main sous le mrolon, Ye paysan coldre, la lire en arridro, ce qui
fait avancer 'aulre paysanoe; Palamos lui passe anssi k3 main sous le
menton.} Al! [a beile brune! (Ls paysan Iz lire aussi su arricre e,
#éritant Palamos, poursuit son chemin.] Ahl ah! le sang esl beau a
Saint-Germain|

Reprenant &2 comrse, il disparail & droite,
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SCENE II

DEMESNIL, SAINT-PAUL, DE LURBERT, QUELQUES
GARDES DU coRrd,

. DUMESNIL.
Le pari est sérieux?

SAINT-PAUL,

Certainement!

-+ DUMESNIL, dépliant on papier. :

Eh bien, voici qui va déeider la question : Le programine
de notre iéte,

DE LUBBERT, & asseyant.

Mais je le connais par ceur, ls programme : {Rapidement. )
Chiteau de Saint-Germain... grande féle donnée par mes~
sieurs les gardes du corps pour célébrer Jo retour d'Espagoe
de Son Altesse royale, ete, ete...

DUMESXNIL.
Qui, et ¢'est justement un de ces el caetera... qui va peut-
étre vous donner lort. Ecoutez.
SAINT-PAUL.
Nous écoutonsl
DUMESNIL, Jisanl.
= {0 Grande cavalcade dans la forét, »
DE LUBBERT,
Elle a eu liew; ensuite?
DUMESNIL.
« 2" Concerl au chiteau. »
SAINT-PAUL.

On l'a subi, aprds?

DUMESNIL.

« 3¢ Promenade sur la terrasse jusqu'd I'heure dudiner. »
{Saluant de Lubdbert.) Elle alicn en ce moment.

SAINT-PAUL,

Alors, de Lubberl a perdu ses vingt-cing louis!

DE LUEBRERT. N

Jo suis pourtant cerlain qu'on devait se promener le soir,
¢’est qu'on aura changé Pordre,

DUMESNIL.

Du tout! c’est qu'il y a dewx promenades; l'une avant,
I'autre aprés le diner.

DE LUBSERT,

Mais alors, j'ai gagné.
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SAINT-PAUL.

Non! c'est moil
DUMES NI, )
Vous avez gagnéd lous les deux, ol moi aussi! Le par est
nul, nous mangerons les cinquante louis tous ensemble, de-
main, par lal... (Monirant lo fond, & gauche.) & Uhdlel d’Angle-
terre.
DE LUBBERT.
Salomon n'edt pas mienx dit!
DUMESNIL,. .
Mais le programme ne dit pas Lout, messieurs. On a ois
un interméde,
SAINT=PAUL.
Et lequel, mon cher Dumesnil?
DUMESNIL,
Un petit charivari que doit nous donner une fraction de la
jeuncsse wdle de Saint-Germain,
DE LUBBERT,
Bah! et comment cela?
IHUMESNIL.
Yoici! il y a d'assez beaux hommes dans les gardes du
corps..,
DE LUBBERT.
Mais... oui!

Eh bien?

SAINT-PAUL.

DUMESNIL.
Ehbien, il parait que nous avons troubld un certain nombre
d'umours dans la pavs; qu'a Saint-Germain-en-Laye (nornmé
aussi Saint-Germain-les-belles-tilles), pas mal de belles filles
ont ahandonnéd pas mal de galanls, pour nos beaux yeux, a
nous; il parait mdéme qu'un mariage en train do so faire
s'est trouvé diéfaitl Lo futur, relégué au passé, s'est proclamé
la clef des abandonnés, et, ce svir enfin, il parail que ces
mossienTs ¢ proposent comme revanche de venir nous
prendro les plus jolies de nos danseuses,
DE LUBBERT.
Tiens! tienst tiens! Eh bien mais... nous les recevrons,
ces messieurs, avec tous les dgards...
SAINT-PAUL,
Qui leur sont dus. Ils seront pavés!
DUMESNIL. -
Alors, nous arrangerons lo programmo ainsi : 4. Diner.
50, Réception des abandonnds. 6o. Bal; et enlin, few d'arti-
lice. Mais quils viennent ou non, ¢es messieurs, notre [éte



8 LA DUCHESSE DE MONTEMAYOUR

sera superbo. Tout Je noble faubourg sera ici ce soir. Tenez,
voila encore une foule d'équipages qui arrivent.
DE LUBBERT, regarjapt vers le chiteaun.

Le fait esl que c'est splendide. Le chileau lui-miéme en

parait rajeuni.

SAINT-PAUL.
_ Ce qui doit Jo surprendre, car d'ordinaire il n'a pas i"air
joyeux,

DUMESNIL,

C'est qu'il est bien vieux el qu'ii a vu des événements bien
tristes! Eht je vois venir, l3-bas, Claviére qui pourra vous le
dire, lui yui adore les cheses mélancoliques.

SAINT=PAUL, recardant & | cantonnade.

Ah1 to nouvel arrivé de Caillix; celui qui devail épouser
cette brile duchesse espagnole.,, ¢'est uc homme fort dis-
tingué, dit-on.

DE LUBBERT,

Bravoure froide, cuwur chaud, esprit exallé; mais per-

meliez-moi...

SCENE II1
Les PrécEpexts, CLAVIERE.

DE LUBBERT, préseptant Sainl-Pzul.

Mon cher Clavicre, M. de Saint-Paul, un nouvean cama-
rade; Saint-Pau!, M. de Clavitre, mon meilleur ami, gui,
comme moi, a fait la campagne et gui s’y ost dislingud, -

Sainl-Fanl et Clavidre s walneot,
DUMESNIL,

Pour en revenir 4 mon chdteau, je dizais done qu'il avait
vu des choses peu joveuses; et Glaviere, qui aime Elles choses
mélancoliques, dira que j'ai raison.

CLAVIERE,
C'est vrai, messieurs, et a cet endroit méme...
DUMESNIL, riant.
Yous voyez bien, voila I'histoire! -
CLAVIERE.

C’est pour te punirl... Oui, messieurs, c'est ict, tenez que
Jacques 1T a fait ses derniers adieux aux débris de sa fidelo
noblesse. Aprés la malheureuse bataille de la Boyme, ces
nobles coeurs passérent en France avec leer roi vaincu, mais
un jour vint hienldét ob sa pauvretd ne lui permit plus de les
garder prés do lui. Us demanderent alors & servir le roi de
France, et, Louis XIV ayant accueilli leur demande, ces
loyaux sujets voulurent étre une derniere fois passés en revue

»
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ACTE PREMIER 9

par leur souverain. C'est ici que Jacques Il vint les trouver.
Apreés celte riste féte d'adieus, il saiua le drapeau national
et 8'éloigna... Li revint preaque aussitdt : « Messienrs, jai
encore quelque chose A vous dire. » Mais aprés un silence il
g'inclina jusyuw'd terrs et d'abondantes larmes lombérent de
ses youx... Voilh ce qu'il avait encore i leur dire.

DE LUBBERT.

Tu punis vertement,
DUMESNIL,
{a nous apprendra.
SAINT-PATL.

L’anecdote, en sffet, n'est pas d'une zaieté folle; mais re-
tournons & la féle... allons, messieurs, allons!
DE LUBBERT,

Tu ne viens pas, Claviére?

_ DUMESNIL.
Il 2 donné rendez-vous a Jacques IL

. CLAVIERE,

J8 vous suis, je vous suis!

SCENE 1V

CLAVIERE, seu.

Seul, enfinl... et libre de penser A elle, libre de me dire
que je vais Ja revoir! Aprés tant de douleurs, le sort fatigué
me devait Lien cette consolation. Et qui sait?... Le flot de
?nussiém qui s'éléve la-bas me cache peut-éire sa voilure,

gnorant probablement mon relour, elle vieni ¥ celte fte,
non pas lo ceeur joyeux, j'en suis sir, mais hérement rési=
gnée, el ne pensani pius 4 notre passé que comme un réve &
toujours dvanoui.., Pent-étre, méme, est-eile arrivée... Dans
cette foule, comment le savoir ? &t s le due P'accompagne,
comment lui parler? (S'animant.) Mais, qu’importe! je I'aurai
revue, et j'en ferai da courage & défany d'espérance. Qui,
elle viendra.

Clavidee revient lentement par le food.

SCENE V

CLAYIERE, DE LUBBERT.

) DE LUBBERT, lui frappanl sur l'épauls.
Oui, slle yiendra., -

E o - B e 1 e B e S L ke L

Soor T TR
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CLAVIERE, sarpris. o

Tiens, ¢'esl toi, je to crovais avec ces messieurs.

DE LUBBERT.
Jai quelque chose d'important a te dire.
GLAVIERE.

Je t'dcouto: mais avant tout, de qui donc veux-tu parler,
en disant : efle viendra. ,

E LUBBERT, » asstvant. '

Ah! si nous commencons ainsil... Ah! ¢a, mon cher a{ni_,
de ce que je ne t'ai rien dit encore sur ton vovage précipité,
ni sur ton unpatience de Le trouver i cetls féte, esl-ce que tu
penserais, par hasard, que je ne comprends rien! mon silence
secait durs de Uimbéeillité @ mercil Qu'espérestu do celle
entrevue?

CLAVIERE.

Elle viendra doncl tu le sais! (Moovement de sertie.) Ohl
pardon, mais...

DE LUBBERT, le retenant.

Non pas, ot avant de me quitler il faut que tu saches ce
Guo je Vaurais appris dés hier, si tu avais montré plus do
cenlance en moi,

CLAYIELE.

Qui, j’ai eu tort, c'est vrai, mais si le malbeur rend in-
jusle, tu conviendras que j'ai le droit d’¢lre le plus injuste
des hommes.

DE LUBBEHT.

Oh! en pareil événament, qu'il s'azisse comme pour loi,
d’une fiancéo noble et riche ou de la plus humble jeune [ille,
on c¢roit toujours son malheur sans egal! Cerles, mademoi-
selle de Tellez étaiv digue, en lout, d'adloralion et de respect;
et quand ce mariage paraissait décidé, voir tonl d coup s'é-
lever un obstacle invintible, un souverain qui ne permet
pas & une riche héritiére de s'unir & un étranger, ol qui veut
de celte fortune ennichir un favori, c'est a<sucément 13 une
déception cruelle; mais, en verité, je crovais e trouver plus
sage, el quand on se conduit comme Loi devant le feu...

CLAVIERE.

C’est que devant le feu, ce que vous pensez dtre chez moi
du courage, n'élait que du désespoir... mais les boulels sont
des maladroits.

DE LUBBENRT, i prenant la main.

Comment, mor pauyre ami, nous en sommes 14! Eh hien,
ce m'est une raison de plus pour te sauver de loi-méme ; et
au nom de netre amitié, je te conjure d'éviter ici toute ren-
contre avec la duchesse, et méme si tu m’en crois, nous par-
lirons a l'instant, tous ies deux.
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CLAVIERE,

Partiel renoncer au seul bonheur qui me soit échu depuis
si longtemps!... Pour un hornme qui parle sagesse!.., puis,
enfin, comme vous tons, jeo suis icl ches mol, et libre, jo
crui3, de saluer qui bon me semble.

VE LUBBERT,

Non pas! car cette hisloire n'est pas assez secréte pour
qu'on ne vons obscrve pas cirieusement tous les deux.., et
si le duc pensait avoir, ici, ce soir, un molif 4 sa sombre
jalousie, Digu sait ¢o quaurait & soullrir celle que tu dis
aimer sichevaleresquoment. H viendra pout-étre, le dog, et tu
comprends,..

CLAYIERE,

It ost done de retour?

DE LUBRERT,

On Vattendait hier, mais en toul cas, la duchesse ne
viendra pas seule. .

CLAVIERE.

Comment sais-tu tont cela?

DE LCBBERT.

Oh! c’est bien simple. Le duc a pour neveu un marquis de
Palamos, le plus chariant bypocrite que jo connaisse, Jouant
Phomme grave et studieux chez son oncle, il gen dédom-
mage au dehors en dansant avec ardeur dans tous les bals
de ce paysage, et comme il est presque des ndtres, jo n'ai
pas ou grand'pieine & faire jaser cet détourdi. :

CLAYIERE, impatienid.

Je te sais gré de celie sollicitude, ais jusyn'icl jo ne de-
vina pas...

DE LURRERT.

Depuis quelyus temps, e duc a introduit dans sa maison
un soi-disant comte d'Aspinval, donl personne ne connait lo
ras-‘sé et dont le présent est aussi mvstérieux, Tombé A
Paris, on ne sait d'ou, dans une position trés-humble, ce
Gil Blas grand secigneur meéne aujourd’hui un train de mil-
lionnaire, et c'est le duec, dil-on, qui lui sert de trésorier,
qui dore les roues de som char. Fort aimable homme, du
reste, jouant gros jeu, loyalement, puyant de méme et pro-
bablement brave, Cest, enfin, un de ces individus dons lout
le monde dit grand mal tout bas, et que chacun accueille
partout au mieux,

CLAVIFRE.
© Aprés? A
DE LUBNEAT.

Selon les uns, ¢'est un diplomate subalterne, que le due

omploie dans los occasions occultes; pour los autres, ¢'est
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simplement un espion domestique. {Accentnant ce qui soit.) Mais,
espion politique ou privé, on le rencontre partout ol va la
duchesso... Yoild ce que javais 3 te dire, el ce qui, j*espére
encore, te fera suivee mon conseil.
CLAVIERE.
i c’'est 14 tout, je te remercie sintirement, cher ami...
el mainlenant, de quel cold prends-n?
DE LUBBERT. .
Ab! ah! c'est )i ta réponsel... (Montrant on cdid.) Mais, par
13, si tule permets.
CLAVIERE, loi serrant les mains.
£h bien, pardon et adieu!
DE LUBRERT, sor{ant.
Soit, j’ai fait mon devoir, .

SCEXNE VI
CLAVIERE, ASPINVAL.

ASPINYAL, do demlans an dehors.

Failes promener lenlement jusqu'a l'écurie, et i onze
heures 4 la grille, vous enlendez] {Fuirant en sctue.) J'ai bien
dit ca! gSa retouroant pour regarder le chatean.) G'est ma {oi, Lrés
briliant] {Rencontrant Clavidre. ) Jai I'hionneur, monsieur, d'étre
au nombre de vos invitds; & ce titre, permettez-moi de vous
complimenter sur I'ordonnance de voire féte. On ne sauwrait
éire plus wagnifique, '
' CLAVIFRE.

Je vous remercie dr cette courlvisin, monsieur; et puisque
le hasard me favorise de volre rencontre, pourriez-vous me
dire, vous qui arrivez de Paris, si les principaux ministres
étrangers nous honoreront de leur présence?

ASPENVAL.

Je puis vous Paffirmer, monsieur, car j"ai remarqué sur la
route, les voitures des ambassadeurs d’Aogleterre et dAu-,
triche, et, tout pris d'ici, celle du représentant de I'Espagne.

CLAVIERE, viemeont.

AR! ainsi nous aurons I'lonneur de voir M. le duc de
Montemayor?

ARPINVAL.

Non! M. le duc est encore 2 Madrid; mais il sera repré-
senté, et nul nes'en plaindra, par madawne la duchesse; mais
peul-8ire ne connaissez-vous pas?...
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CLAYIERE, hésitanl.
Mon, monsisur, je n'ai pas cet honneur; mais veuillez
m'excuser, mes amis m'allendent,
ASPINVAL, appoyaot.
Comment doncl & vos dovoirs, monsieur, c'est-A~dire 2
vos plaisirg.
Clavidre sort précipitamment.

SCENE VII
ASPINVAL, seul, regardont du coté de Clavidre.

Tiens, tiens! pour quelqu’an qui dit ne pas connaitre lo
due, ce jeune officier parait bien ému de V'afrivée de la du-
chesse! Ah cd ! mais il me semble avoir entendn raconter cer-
taine historiette dans laquelle un garde du corps... Est-ce que,
par hasard!... Oh! non!... ¢'est I'abus de Vexpérience qui me
rend soupgonneux ainsil Eb & propos de la duchesse, que
PeuL—ella me vouloir, et pourqguoi cet entretien ici en pleine
&e? 8i jo puis lui 8tre agréable. tant mieux, mais je crois

roduire sur elle certaine impression embarrassante & dé-
iair... Est-ce de la bienveitlance, ou le contraire?.., Enfin,
elle m’a ditde venir, me voici; ¢'est bien Pendroif, je pense. .,
Attendons. (On eotend arpoter : Aspioval ) Hein?... est-ce que ca
n'est pas la voix...? si vraiment! c’est bien mon Palamos,
gue diable {ui est-il donc arrivé?

SCEXE VIII
ASPINYAL, PALAMOS, sae: chapeau, une cravache i la maine

PALAMOS, essouflls,
Moen cher comte, oufl
ASPINVAL,
Vous ici!
PALAMOS,
Non, je ne guis pas ici, croyez bien que je ne suis pas
icil... je travaillel.._ chez mon oncla!
ASPINVAL,
Jo le vois bien, et il parait qu'il y fail chaud,
PALAMOS,
Al! oui, j‘ai perdu mon chapeaul... jo perds toujours
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quelque... Ja vais vous dirp; vous 8te3 un hoinne d’esprit,
Yous, vous avez vécu!
ASPINVAL,
Beaucoup!... Trop!
PALAMDS, .
Eh bien, je me promenais a cheval, dans les environs avec
une jeune dame..,
ASDINVAL. riaut.
Une comicsse, une marquise!...

PALAMOS,
Micux gue cela! une griselle.
ASPINY AL,
Que vous avoz cueiilio sous un bosquet d'alenlour?
. PALAMOS,
Non! & Tivoli.
ASPINYAL,

Est.ce quae vous awriez le projet de conduiro cetle demoi-
sello TivoliT... |Montraot de chitean.)
PALAMOS.
Oh! ron! ma ftle 3 moi est dans la forét, et & celle-13 on
danse, on rit, ons'amuse... Ah! s vous saviex..,
ASFINVAL.
Comment 31 jo sais, ¢’est 1 yue j'ai lait mes éludes,
PALAMOS,
La salle est on coutil.
ASPINVAL.
Et les danseuses aussi.

PALAMDS.
Je reviens & ma griselte.

ASPINVALL
Revenons-y! :

PALAMOS.

Nous éliops a cheval tous les deux, sa ju nent T'a en—
portée.

ASPINYAL.
Cette jument n'est pas dici.

PALAMDS,
Man cheval v’a pas voulu suivre.

ASPINVAL.
Yotre cheval =1 d'ieil

PALAMOS,
Et maintenant je la chercho..,

ASPINYAL.

Et vous me trouvez.
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PALAMOS,
En la cherchant je vous ai apergu, et en attendant qu’on
m'améne un aulra conrsier, je viens vous dire : Si vous voyez
pusser Bouton-de-Rose...

ASPINYAL.,
Bouton-de-Rosel... :

PALAMOS,
Ma griselte, c'est son nom |

ASPINYAL.
Eh bien?

PALAMOS,
Priez-1a do m'atiendre!

ASPINVAL.

Volontiers! mais quelques indications ne seraient pas
inutiles. Son dgo?

PALAMOS,
Dix-sepi ans! _
ASPINVAL.
Sa robe?
PALAMOS.

Bai-brun! Elle boite un peu... mais, charmante, Bouton-de-
Rose! chapeau de paille, crinicre noire, la bouche un peu
grande! mais quelle compensation!... Trenle-deux comjpen-
safions ! des perles!... Elle a perdu un fer... nez retroussé!

ASPINYAL.
Jo la reconnaitrais entre mille, mais. .,
PALAMOS, regardanl a droile.
La duchessal... slle vieni de ce cotsl... nont si! nonl
ASPINVAL.
Yous ne voulez pas que la duchesse vous voia?
PALAMOS.

Je vais vous dire : L'E=pazne est ma patrie... je ne aime
pas, ma patrie, J'y suis trop aimé des femmes. Elles sont
charmantes, pourtant! mais... j'aime nfieux los Francaises,
les Francaises sans-lagon|

ASPINVAL.

Les Boutons-de-Rose!

PALAMOS,

Oui! La duchesse pour moi, c’est 'Espagne! et... n'allez
pas redire cela & mon oncle le duc!... La duchesse, je crois
qu'elle m'aimel... Inés, sa suivante, jo crois aussi gqu'elle
Mmaime!.., La voici! je me jelte 3 la poursuite de mon
amazone.

1 sort.
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" ASPINYVAL. -
Jelez-vous!
Eatrée de la dochosse ol d'lads.

SCENE IX
ASPINVAL, LA DUCHESSE, INES.

LA DUCHESSE.

Ah! Je voicit

ASPINVAL, zaloant.

Madame la duchesse !

LA DUCHESSE, o méme.

Monsieur le comto!... {4 Iods.) Avant d'entrer an chileau,
je désiverais respiver 13, quelques instants; si tu veux, en
attendant, voir un peu la féla, tu me ratronveras ici.

INES, & par, en kortant,
Dieu vouille que M. de Claviére n'y soit pas, lui!
ASPINVAL.
Vous voyez, madame, I'exactitude de mon obéiszance.
LA DUCHESSE,

Jo vous en sais gré, monsieur, car J'espdre pouvoir parler
ici en toute séeurild... (Aves intention.) Ce qui ne m'esi pas sou-
vent permis chez moi. {Elle s'asied.)

ASPINVAL.
Jo suis A vos ordres.
: LA DUCHESSE.

Monsicur le comte, permettez-moi d’abord de vous ap-
prendre, si vous I'ignorez, que l'immense fortune dont M. ls
due dispose, vient de mon chef, do moi sewis.

ASPINVAL,

Je¢ le savais, madame. .

LA DUCTIESSE.

Alors, vous devez comprondre que les actes de générosité
qu'il lui plait de faire, je puis, non pas les ameindrir, ma dé-
férence pour son autoritgjest trep grande pour cela, mais du
moins les imiter, 8t les surpasser méme, 81 tel était mon bon
plaisir. {Aspinval sales.) Or, parmi les largesses de M. lo due,

"al dd remarquer plus particulicrement celles dont vous &tes
f'ohjel.. depuis que vous 8tes devenu le.,. familier de la
maison,

ASPINVAL,

Grice A certain service que sa bienveillance exagdre, M. le
dug, en effet, a bien voulu se constiluer mon bienfaiteur, et
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celle générosité me permet d'attendre une position que son.

crédit peul me faire obtenir. Mais si quelqu’un, madame, en-

toura ses bienfaits de discrétion, c’est le duc Jui-méme, quia

exigé de moi un silence que je ne tiens pas du toul & garder.
LA DUCHESSE.

C’est de la franchise, et cela montre en vous une singula-
rité de plus,

ASPINVAL, cherchant.

Une singularitd?.. soitl Mais, & propos de franchise, je
serais heureux, madame, de trouver en vos paroles un peu
moins d’obscuritd,

LA DUCHESSE.

Jo vais vous satisfaire. (Monvement d’Aspinral.) Comme tout
le monde, monsienr, je me plais & reconnalire en vous des
maniéres gui annoncent le genlilbomme.

ASPINVAL.

Madamel...

LA DUCHESSE.

Malheureusement, ce gentilhiomme est réduit avjourd'hai
par la desiinde a s soumattre & une condilion ficheuse, A
accepter une tAche aun-dessous... beaucoup au-dessous de
son méritel

ASPINVAL,

Mais, madams,,.

LA DUCHESSE.

Permettez ... J'ai dit beaucoup au-dessous. {Apporant.} Et
je désirerais sincérement qu'il se trouvit dans une position
meilleurs, et qu'il gm. estimer 1a main qui la lui aurait [aite,
il aurait alors le droit de s'estimer lui-méme tout ce qu'it
vaut.,

ASPINVAL.

Plus je vous écoute, madame, el plus vos paroles me
troublent. Fignore ce que vous pensez en ce moment, Cerles,
si ma vie a 8t¢ parfois celle d’'un martyr, elle n"a jamais étd
celle d’un saint, mais sans croire me flatter, i'ai pour moi
une estime..,

LA DUCHESSE.
Compléte. '
ASPINYAL.

Elle le serait, madame, si j'avais la vdire.

LA DUCHESSE. .

Yous pouvez I'obtenis, {Aprés un temps.) Monsieur le comle,
vous n’étes pas né pour vous priver de forlune,

ASPINVAL.
‘Ja Vavoue, madame, la fortune m’est néeessaire comme
I'espace & qui veat courir, l'air & qui veut respirer. Il 0’y a
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que deux in:lépendances, celle du millionnaire el celle du
guenx; j'ai la faiblesse do prélécer celle du millionnaire.
LA DLUGHESSE.

Eh bien, comte, sans connaitre la position que vous fait la
bienveiilance dunwercuse da due, et vous ayant dit combien
il m'éiait pénible de vous voir dans une situation si paciica-
litre, j'espbre que jo ne blesseral pas volre délicatesse en
vous assurant que je serais heureuse de vous voir changer
de bienveiliance et accepter d'une main loyale, .,

' ASPINVAL. {Mouvement séprimé.)

Permeticz-moi de vous dire, madame, qu'il o'y a quo les
fées qui puissont sans abaisser un homme le protéger ainsi.
Pour terminer ce malentendu, que je veux oublier, daiznez,
e vous en supplie, me dire seuleiient en guoi peut m'étre
dangerouse la protection de M. le duc?

LA DUCHESSE,
Tant de naiveld, monsieur, c'est vraiment trop d'esprit.
) ASPINVAL.

Acconlez-moi moins d'osprit, jo vous en conjure, ot ap-

prenvz-moi... ]
LA DVCHESSE.

Puisque vous refusez mes oitres, je refuse & mon tour, Ce
serait, du resle, vous dire ce que vous parpissez vouloir
vous cacher & vous-méme, et, duns cette conviction, je n'ai
rien & ajouter. (Etle salue.) Yoici ma dame de cempagnie et je
regrette Lexucoup...

ASPINVAL, salaaat.

Yai done 'bonneur de vous saluer, madame, et malgrd
une erreur qui m’'est pru favorable, jo n'en suis pas moins
votre servitear reconnaissant; mais..,

LA DUCHESSE.

Mais?...

ASPINVAL,

Mais avec obscurilé... (Easortant.) Ahl il faudra bien que le
duc...

L4 DUCHESSE, lo suivant du reegard,

Mo serais-je trempée ?... Lo duc ne donne rien pour rien,
non! non! Que serait donc alors cet homme?

SCENE X
LA DUCHESSE, INES.

INES, irhs-asimée.
Je l'ai vu!
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. LA DUCHESSE,
Quit

Lui! Ferpand!

INES.

LA DUCNESSE.
M. de Claviére?
Qui!

INES,

LA DUCHESSE. '

Ohl le ciel & donc écoutd mes pridres!

INES.

Oh! madame, ne mélons pas les choses saintes & ceci; ce

West pas pour lui, mais pour vous qu'il faul prier.
LA DUCRESSE.
It Va parlé, tu lui as dit!l...
. INES, .
_Non, rien! mais il m’a vue, il me suit et j'accours vous
dire : partons!
LA DUCHESSE.
Partir!
INES,
_ Oni, mgdame! — Madame, volre pére avant de mourir, m’a
tirée du couvent pour me donner & vous; j'ai regretis le
touvent, le calme, la pricre, mais je me suis dévoude ot je
vous aime... partez]! — En me dévouant i vous, j'ai contractd
le respect di a votre homneur de femme, & Uhonneur des
.Tellez dont vous éles issue, & I'honncur des Montemayor
incarné en votre mari... parlez!... — Madame, M. le duc a
pour vous sl pour son nom un amour farcuche, et je parlage
toutes les terreurs qu'il vous inspire, et l'avenir m'épou-
Yante... {aves force 1 ) parlez! parlez!l!
; LA DUCHESSE,

Chére Tnés, ta piétd voit tout A la lueur des jampes du

cloitre, mais. ., _
INES, aprds ma regard a droile.

Partons, madame, il le faut! vous le devez, je vous en
prie... je le veux!

LA DUCHESSE.

Inés, vous me manquez de respect, (Ings recule et baisse la
tite.) Oh! non, non! tu ne peux pas me manquer de respect,
toi, toil... et je t'écouts, je pars, viensl’

{Clavire paratt, elles voat ¢'éluigner.}
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SCEXNE XI
Les Mixgz, CLAVIERE.

CLAVIERE, atrétani la duthesse.

0 madame, un scul instanl, un seul, restez!

INER, o relirant.
Je no m'éloigne pas!
Elle sort.
CLAYITAE.
C’est vous!... Cest bien vous.., § mon Dieu!
LA DUCIHIESSE, tronblde.
Non, Fernand, non, lais<ez-moil
CLAVIERE,

Oui, Fernand, qui a soutlert loin de vous, mais qui oablie
maintenant toutes ses Joulours, et qui vous aime plus yue
jamais.

LA DUCHFSSE,

EL moi, croyez-vous don¢ que je n'ai pas souffert!... Je
n'osais parler de vous qu'en tremblant, et si 'on m'avait
dit...

CLAVIERE.

Oh! parlez, parlez encore, j'ai le besoin de me convainers
que c’ost bien vous que jeniends, que je regarde... oh! que
je suis heureux et que jo vous aime!

LA DUCRESSE.

Taisez-vous! taisez-vous!

CLAVIERE.

Que nous étions bien destinés I'un A l'antrel Quand je
peinse... (Aves one rage donloareusn) fuand je pense que j'étais
volre fiancé, que nos familles étaient d'accord, que loute ma
vie allaii s’unir & la vitre.., ahl..,

LA DUCHESSE.

A quoi bon rappeler ce passé, que nous devons oublier
fous deux?

CLAYIERE,

Un ordre du roi Ferdinand vint lout & eoup briser cet
avenir. Le duc élait ruind, votre fortune relevait sa gran.
desse aux abois, et... do par le roi, vous 'avez épousél... De
parleroil...

LA DUCIESSE,

Entro 1o cloitre et ce nariage, il tallail choisir, el le cloitre

c’était la prison, la tombe. C'élait plus cruel encore, car
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c'était la vie avec V'impossibilité éternelle dé vous revoir
comme j'espdre que nous NOUS reverrons un joar... {Loi pre-
nact les mains.) plas tard, en amis, en loyaux amis, Ei j'ai pré-
féré étro maltieureuse dans le monde, et garder 'espirance
de nous retrouver un jour ainsi.
CLAVIERE, aver Trassion.
Qui, diles-moi que vous étes malheurcuse?
La DuchRsSE.

Oh! oui, et sans pouveir me plaindre. A voir le respect et
P'adoration dont M. de Montcmayor m’entoure, on me croi-
rait [a plus hevreuse des [emmes, mensongel ses soins sont
Vattachement du gedlisr pour som captif; ce respect, une
perpétuelle crainte d'étre trompé! Et lous ces mauvais sen-
Liments se résument en un espionnage silencieux, rampant,
que Je retrouve partout; si je parle, si je lis, si j'écris, si
jexprime un désir ou une crainie, mes regards ont un espion,
mes paroles, un espion, mon silence méme a un espion; mon
dme est gardée A vuel... Tel est mon bonheur!.., Et si le
ciel n'avail pas daigné m'accorder un ange pour me rappeler
sa proteciion qui veille, il est des moments on la douleur
serait plus forte que moil... Mais j'"embrasse alors ma fille,
et je yeux vivre pour Yaimer, la proléger et la défendre peut-
dtre un jour contre un malheur pareil an mien.

CLAVIERE,

Ce n'est pas ainsi que je voudrais vous savoir matheu-
reuse, Mariana!

LA DUCHESSE.

Il n'y a plus de Mariana ni de Fernand, mais M. de Cla-
viére et madame de Montemayor.

CLAVIERE.

Oui, mais qui vivent maintenant, du moins, sous le méme
ciel, qui peuvent se voir, se parler, et se faire ainsi presque
du bonheur avec lours tristesses!

LA DUCHESSE,

Nonl je viens de vous le dire, je suis toujours suivie, sua-
pectée. Tenez, il n'y a qu'un instant, ici, & celle place od
nous sommes.., non, croyez-moi, nonl

CLAVIERE.

Mais alors, que voulez-vous que je devienpe!... Vous vous
teisez?... Quoil la premiére fois que je vous retrouve.,, Q!
tenez, dites-moi plutdt que vous m'aimicz peu, et que vous -
ne m'aimez plus.

LA DUCMESSE,
Je vous dis adieu!
CLAVIERE.
Mais ce mot, est-ce une séparation éternelle,
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LA DUCHESSE.
Adieu, monsieur de Clavidre.
Flle s*¢loigne.
CLAYVIERE, s*asseyant comme un homme qui tombo cf la wain sor le
CEBUF.
Une séparation éternelle!
LA DUCHESSE, s'arrétant, regarde Clasiére qui ne la voit pas, fait an
pas vers lui ¢1 re dil :
Nun! je ne deis pas... non! {Els va résoliment an fond ot sort
en disant - ) Inés, viensl
lei on eniend mna fanfare.

. SCENE XII
CLAVIERE, DUMESNIL, DE LUBBERT.

DUMESNIL,

Le voilal Comment, encore 147 Tu n'entends donc pas la
[)remlcm fanfare appeIant les promencurs au banquet?.,. A
seconde.., (§'arcétant.) Eh! mais, qu'as-tu? tu souffres?
CLAVIERE, se relovapt.

Ce n'est rien?... rien! promenons-nous un instant, j'ai be-
soin de respirer un peu avant d'entrer dans Ja salle... et
puis, vous verrez au banquel si jo me conduis bien!

DE LUBBERT.

A [a bonne heure! allons!
s sorlent,

SCENE XIII

ASPINVAL, entrant et suivant Claviére du regard.

Ah ¢i! mais, c’est bien le méme, je crois... il était seul
ici, la duchet‘se ne doit pas éere Jeinl... Qu'est-ce que ceia
veut dire?... C'est un roman! Ancicn ou nouveau? espagnol
ou frdnt,.ala‘? simple caprice de granda dame, peut-tirel..,
Eb! cola sest vu, madame la duchessel.,, Maiz cela ne
m'apprend pas la raison de ses otlres,

La puit vient, la scine resle sombre eb le fond senl s’éclajre dey laocmrs
de la fés.
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SCENE XIV
ASPINVAL, PALAMOS, eatrant tont ofturé,

i ASPINVAL.
Encore vousl toujours agilé!

PALAMOS, \ .
Je le crois bienl... ah! quelles histoiresl... D'abord, j'a
retrouvé mon amazone,

ASPINVAL.
Tanl mieux!

PALAMOS.
An contraire!

ASPINVAL.
Pourquei ¢a? .

PALANMOS.
Comment V'ai.jo retrouvée?

ASPINVAL,
A cheval. .

PALAMOS.

QOui, mais augmenide d'un lancier qui galopait auprés
d'elle. Je réclame mon role, il ma répond qu'il a sauvé la
dame que sa monture emporlait, et qu'il reste son chevalier,
ce cavalier| je trouve son procédd un peu... cavalier,ii ré-
pond en piguant des deux; Bouton-de-Rose prend le gaiop,
Je veux les suivre... mais, cette fuis encore, j'avais un cheval
d'ici, il gatlache au sol, et...

ASPINVAEL.

Bouton-de-Rose vous reviendra. Le lancier n'a que la
ermission de neul heures, tui, et la vitre n'a pas d’heure! si
‘(_)nI garrélail A tous les lanciers quon rencontre dans la

viel...
PALAMOS,
Est-ce qu'il y & eu aussi des lanciers dans la vitre?
ASPINYAL.

Des régiments entiers! Mais soulfrez que je ma rende au

banquet, car je meurs de,..
Fansse sortie.
PALAMOS,
Atiendez donc! Ce n'est pas tout! Vous n'avez pas une
épée, vous?

ASPINVAL.
Non! pourquoi? =
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PALAMOS.

A ¢e moment, je vois passer des femmes qu'un groupe de
jeunes gens poursuivait comme pour s’emparer d'elles, ju-
gez de mon étonnement : je reconnais la duchesse et Inds
qui crigil : « Mais ol done est la-+veiture®...» et qui appelait
le cocher.

ASPINVAL.
La duchessel
PALAMOS. '

Qui... par 14! je n'aurais pas voulu qu'elle me vit, mais
comment ne pas la défendro? malbeureusement je n’avais
pas d’arme, et ces driles élaient armés. Quw’imporie! je me
jette enlre eux ot madame de Montemayor, on me renverse,
je ne vois plus rien, mais j'entends des voix : ¢« Altendez-nous
donc, messieurs da Saint-Germain [ » Je peux me relever et jo
vois accourir des gardes du corps, M. de Lubbert, Dumesnil
et un troisidme... gue je ne connais pa3s, mais brave.,, et
charmantl...

ASPINYAL, A lui-méme.

Toujours le méme | -

PALANOS,

1l fondent sur les jeunes gens malgrd lo nombre... La du-
chesse avail disparu; mot, j'enrage, pas d’armes! pas d'ar~
mes ! pas d’armes! pas une épée, un biton,.. j'avais perdu
ma cravache... .

Eruil d'épées ek de paroles venant da bas de la terrasse. Palamos et As-
pinval se penchent pour e connaflre la canse. — Romeurs de divers
¢otis. Au fond, personnages da ta féte atticds par le bruit,

PALAMOS, nenchs sar la balustrade,
Ah! ah! ce sont mes gardes du corps avec ces driles...
. ASPINYAL,
En voild d’autres] ¢a s'échauffe,
PALAMOS, avoc tn ¢ri.

Ah! une épée & terre| Atlendez-moil atlendez! je veux
én bire! )

11 manla par—dessas la balozirads ot disparaft.

SCENE XV

ASPINVAL, pois LA DUCHESSE ot INES hors do voe, puis
SAINT-PAUL, peis DE LUBBERT, CLAVIERE, DUMES.
KIL, pnis PALAMOS, GARDES DU CoRPS, PERSONNAGES DB
LA FETE, etc.

ASPINVAL.
Et c'est ce jeune officicr qui s'est trouvé 1a pour défendre
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la duchesse... toujours! Il n'y a que I"amour pour faire ces
dtarnetles rcnconlm! On se renconlre partout, sans
cessel jusqu'i ce (qu'on ne s tuitte plas, et alors... (voyant
apparaftre dams Pobscurils d'un bosquel la duchesse, qu |né: empéche
d'arancer.} Mais, c'est ellel... ne la vovons pas... s'il lui faut
un aide... jo serai la!

Il se penche de nouveau sur la lerrasse, d'oiv montent dautres eria,
mais il &0 radressp aussilol ob 1'oa voit arriver par 1 Duomesail émao,
en mémo ‘emps quiarrivenl Ju fond Saink=aul el plusieurs gardes du
corps.

DUMESNIL.
Messieurs, un des ndires vient d'dtre blessé.,.
SAINT-PAUL et plusicurs.
Qui donct

M. de Clavitre!
LA DUCHESSE, 1 voix basse el avec effrof.
Lui!

DUMESNIL,

Aspinval Vnbserve.
CLAVIERE, entrant avee de Lubbert et d’autres.
Rassurez-yous, ce R'est rien, mes amis!
. On yempresso aviour de [oi.
PALAMOS, enlraaot.

Brave jeune homme! ¢'est pour moi qu'ii I'a regue, cetls
blessure; le coup m'était adressd,
DE LUBBERT,
Clest vrai! :

FALAMOS.
Je lui dois peut-&tre la vie!
CLAVIERE, avec effort.

Maintenant que justice est faite, messieurs, enirons au

chiteau.
DE LUBBERT,
Cest Pheure du banquet!
PALAMOS, & parl.

A propos, il faul que je lui demande son nom, i mon
guuveur!
Il s dicige vers Clavidre, mais 3 ¢o moment la dochesse prés de qui il se

trouve sans la voir, appelle & veix bhasse :
LA DUCHESSE,

Monsieur de Palamos!
PALAMOSZ, s relournant.
Vous, madame! -
LA DUCHESSE,
Chut| veuillez m’aider a revrouver ma voilurel



26 LA DUCHESSE DE MONTEMAYOR

PALANODS

Madame! (_\yec embarras apréy avoir jetd un repard du o6 de Cla-
vitre.} Allons! je suis & vos ordres, madame|

Il disparaft avoe 1a duchesse ol Inés.
ASIMNYAL, 3 pirt, regardant #'éloigner la duchesse.

Ce cri! cet effroi! ct tant d'imprudencel... ce nest pas un
caprice. C'est quelqua ancien amour, une grande passiofn..,
Oui, mais pourquoi voulait-clle m’corichir¥

Nouvelles fsnfares.
TOUS,
Au banquet] au banquet |

Le ridean Losbe.



ACTE DEUXIEME

Chez 18 duc de Montemayor. — Pelit salon richement meubld.

SCENE PREMIERE

LE DUC, SAN MIGUEL.

LE DUC, 3 on domestiqua.

Dé3s que M, le comle d'Aspinval sera arrivé, prévenez-
moi, (Le domestique sort. A San Migue) ;) Tu disais donc qu'avant
l'apparition de ce jeune oflicier, la duchesse et la comte
avaicnt longuement causd ensemble sur la lerrasse de Saint-
Germain.

SAN MIGUEL.

Oui, monseigneur,..

LE DUC.

Et... aprés entrotien avec Vofficier ?

SAN MIGUEL,

Yai vu madame la duchesse se diriger vers sa voiture. Nais
il parait que les gens do madame la duchesse avaient mal
compris ses ordres, car sa voiture dlait alide Iattendre sur la
place du chiteau au lieu de slationner a'la grilie du pare.

LE DOMESTIQUE, revenaot.

M. le comte d'Aspinval.

LE DUG.

C’est bien! vous allez le faire enilrer, {Le domestique sost.)
Tu feras atteler, Miguel.-

D'un goste, il le congédie.
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SCENE II

LE DUC, puis ASPINVAL,

LE DUC, un instant seal.

Jo vais enlin connaitre la véritd, comme j'zi le droit de
l'attendre d’an homme qui doit m'élre vendu mainlenant
corps ot dme; el si ce que je redoute est vrai, si je retrouve,
ontre la duchesse et moi, celui dont le souvenic a toujours
troubld ma vie.., {Voyaat entrer d'Aspinval.} Ah! bonjour, cher
comie!

ASPINVAL.

Je suis heureux, monsicur le due, d'étre un des premiers
4 vous féliciter sur l'accueil faticur que vous avez, dit-on,
recu & Madrid.

LE DUC.

Je vous remercie, comte. Le roi, en eflet, m'a fait enten-
dre que je le représenlerais bientdy & Paris, et vous pouvez
en faire pre-spnhr la nouvelle. Mais pour vous, rien que
Q’henreux, j'espire, n'est advenu pendant mon absence?

ASPINVAL,
Ah! grace A vous, monsieur le duc. En attendant l'em~
ploi que votre prolection me deslire, je ne compte les jours
ue par les fétes i les plaisirs; ce qui est un noviciat assez
Qux.
LE DUC.
Sans compter le j _]eu bien entendu!
ASPINVAL.

Non pas, ¢n la com tant, car jo gagne & me donner envie

de jeter une bague a la mer...
LE DUC.

i la mer était icil... Alors, je vous félicita & mon tour,
Mais, & propos de féles, les journaux font grand bruit de
celle d'avanl-hier, & Saint-Germain!... Vous y édiez, n'esi-
ce pas?

ABPINVAL.

Oni, et ¢’dtait magnifique. De la musique au loin, des fleurs
parteut, un banquet vraiment roval; et ce qui vaul mieux,
des temmes charmantes,

LE BUC.
11 y a méme eu scandale, jo crois ¥
ASPINVAL.
Oh! un enfantillage, Des jeunes gens qui s'élaient entendus
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pour ¢hercher quereile aux pardes dn corps, quelques coups
d'épéde donnds et rendus. Mais & ¢a pres...

LE DUEC,
Rien de plus?
ASPINVAL.
Mais... pour une fdte, ¢’est suffisant !
LE DUC.
Pour la féte, c’est possible, mais pour moi?,..
AJPINYAL,
Pour vous, monsieur le duc ...
LE DUC.

Oui. I ne vous est pas revenu cerlaines choses qui pour-

raient m'intéresser particuliérement?
ASPINVAL.

Particulidrement ?... Ma foi.., Ah! oui; votre neveu, qui
m'avait dit ne pouveir venir, est arrivé sourncisement un
des premiers.., -

LE DUC, linterrompant.

Laissons 13 ce jeune homme!

ASPINVAL. .

Alors, monsieur le duc, jo n'ai plus rien 4 vous dire...

LE DUC, regardant lo comis et accentoant.

Vous n'avez pas eu occasion, je le vois, de vous renconirer
avec la duchesse?

ASPINVAL.

Pardon, monsieur le duc, un instant, quelques minutes
senlemeont.

LE DUC.

Rien qu'un instant ?

ASPINYAL, & part.

Quel singulier ton! (Haut.) Ohl vous savez, dans les féles
on e creise,.. on s¢ perd... On ne so retrouve pas luujoursi
Madame ia duchesse était fort entourée, fort admirée, par
conséquent, et en si bonne compagnie, qu'elle n'avail nul
besoin de men humble protection.

EE DUC.
De sorte’que vous ne connaissez pas les personnes qui ont
eu 'honneur de lui dtre présentées.
ASPINVAL,
Non; et jo n'ai pas cherché 3 les connailre.
' LE nua,

Ah! vraiment ! vous n’avez pas désiré les connaitre ! {posé- -
ment.) monsieur le comie, quelques jours avaut mon dipart,
Tious sommes convenus, je crois, de nous dire quels dvéne-
ments nous ont fail nous rencontrer, je vois qu'il est lemps
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d'échanger cette double confidence, et si volre oblizeance
daignail commencer...
ASPINVAL.

Avece plaisir!... et d'ailleurs, ’est si simple! — A vingt-cing
ans, j'élais ruind, j'avais eu successivement trois heéritages
tués sous moi; je réselus d'aller me faire luer moi-méme, au
milieu des derniers et magnifiques combats que 'Empire Ii-
vrait & I'Europe. Je m'engageal dans les gardes d’honneur;
c'dlait on 4842, En 4844, j'ctais déjd capitaine. En 1843, jo
n'étais plus rien du 1out. La veille, un héros, le lendemain,
on m'appelail un brigand do la Loire, Quoique je fusse gen-
ulhomine, la Restauration me repuussa.

LE DUC.

Pourquoi T

ASPINYAL.

Parce que j'avais liré I'épée conire 1'étranger, [Reprenant
aprés un temps.) Je ne pouvais, 4 vingt-huit ans, m’amuser i
culliver des regrets. Ce jardinage de la vieillesse ne conve-
nait ni & mon {ize, ni d mon énergie... A ma nalure exubé-
rante, il faltait des sensations vives, Jarges, sans cesse renou-
velées. J'avais un de ces coeurs qui tiennent table ouverie
jour et nuit. Cezcreurs codtent cher d’entretien; ils sont trés-
chauds, ils digérent l'or; il leur en faut beaucoup. Comment
m'en procurer ... Japprends qu’en Amérique un vaillant
peuplo lente encore un effort pour sa délivrance avec I'infa-
tigable et intrépide Bolivar.., (8'arrttast.} Yous souriez, mon-
sieur le due, pourquoi?

LE DUC.

Yous devez saveir, comie, que les diplomates sourient
beaucoup en ¢coutant.

ASPINVAL.

C'est Bolivar qui vous fait sourire... Bolivar a duré trop
longtemps.

LE DU, avec bonhomie.

Mais ouil Qu'un homme devienne brusquement un héros;
qu'il ait son jour sublime et qu'il meure, ou qu'il rentre dang
la ¥ie tranquille, ¢'ost bien, mais...

ASPINVAL,
Mais &'il a I'héroisme incurable, il passe 4 I'état d'Aristide,
c'est trop juste!l... et on l'appelie...
LE DUC.
Bolivar. Continuez done |
ASPINVAL,

Japprends que les fusils manquent aux bras libérateurs, je

passe en Angloterre, et, |3, jachéte des munitions de guerre
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que jo porle aux indépendanis. Me veici done A Venezuela,
{Soulignant en regardant e due.) A Venezueld.
LE DUC.
C'est entendn !
ASPINVAL, 1 part,

Tiens ! il est fort! {Haut.) On m'accueille 4 bras ouverts, on
m’embrasse, on me porte en triomphe : ¢’'esl superbe ! (se
reprenant.) Ge fut superbe! jusqu'au jour oi je présentai aux
Américains-Espagnols devenus peupls libre, la facture des
fusils que je leur avais vendus pour conquéric leur liberté.
113 refusérent de la payer, et comme j'insisiais un peu trop,
it parait, ils me condamnérent & mort, prétendant que las
fusils que je leur avais vendus étaient de mauvaise qualitd,
qu'ils n'avaient jamais tué qui que e fut! Yallais posser par
les armes; je demandai la faveur d'étre fusillé avec mes pro-
pres fusils puisqu'ils ne pouvaient luer personne, Celle plai-
santerie remplie de bon sens me sauva. On se contenta de
m'exiler en pleine forét vierge, parmi les animaux les moins
amis de I'homme. J'évitai les plus cruels, j'en vainquis quel-
ques-uns, Les plus braves, les plus nobles, les plus malins me

_ respecibrent... .
LE DUC, avec coortoisie.

Cela se comprend !

ASPINYAL, aprds s'élre inclind.

Je finis par tomber au milien des Indiens de la tribu des
Nez-percés, gens aimables mais féroces, dont les femmes
ont des épaules charmantes qu'elles découvrent jusqu'aux
lalons : Mop adresse & la chasse meo fit nommer chef de cette
tribu des Nez-percds; ils me peignirent le visage avec du
vermillon et me mirent des plumes sur la téle. Malheurcuse-
ment, sous ce costume, je plus & la majorité des jeunes In-
dirnnes. Dés ce moment, javusie chez les Nez-percés, qui
m'accusent d'avoir cherché & séduire la femme du Serpent~
Biew, Yai beau prolesier, on m'enchaine, on me déplume,
bref, on déclare solennellement que je dois étre mangé i la
nouseiie lune; je m'dvade au dernigr gnartier, J'arrive au
Texus, ol je m'embarque sur un vaisscau anglo-américain
qui porlait de argenl aux Grees, alors en pleine insurrec-
tion ; nous diions en 41824, Jo m’élais fait contrebandicr en
Amérique, me voild Philellcne, disiribuant aux révoltés des
dollars, de méme que javais distribué des fusils aux Améri-
cains. Je ne fus guére mieux récompensé; I'amour m'avait

erdu parmi les sauvages, ici, ce fut le jew. Un soir que je
aisais la partie dans 'ancien palais d'Agamemnon, 3 Athénes,
un descendant de ce roi des rois me vola indignement aux
cartes, 11 retournait toujours son ateul. Je n’aurais pas dd
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m'en étonner, j'dtais dans la capitale des grees. Yeus le mau-
vitis gofld. de me ficher, le tort plus grand encore de donner
un soultlet au petit-(ils d’Atrée et de Thyeste. Duel le lende-
main; je lo tusi au pied de Acropole. Homeére n'en a rien
dil, mais la police de M. Capo-d'istria s’en émul beaucoup, et
le soir méme ['étais prié de m'embarquer pour od je voudrais,
Trés-refroidi 4 1'endroit des peuples libres, ije parlis pour
I'Espagne, décidé & servir le roi Ferdinand YII,
LE DLC.

Et quand je vous reacontrai, vous, Vhomme de l'indépen-

dance, monsieur le comte, vous dtiez aux galéres,
ASPINVAL, bondissant.

M. leducl...

LE pue, .

Pardon!... Aux présides... mais en France, on dit : ga-
léres!

ASPINVAL, calmé.

Qui, j'étais... ol vous dites.,. jo sciais des planches, jo
roulais des canons, je raccommodais des voiles... je faizais
bien d'aufres choses, sans compler les réflexions! Mais (ab-
solument parlant), la qunslion, ce n’est pas tant les galéres
que la cause pour laqueile on s'y Lrouve, La cause pour mol,
¢'était un malentendu. .

LE pUc, -

Qui! je zais! A peine débarqué 4 Cadix, vous aviez ren-
contré une bande de gudrilieros arinés contre nous, et vous
aviez combattu dans leurs rangs,

ASPINVAL.
Contre la cause que je venais défendre! ahl

LE DUC.

Et quand vous éles vaincu, quand on vous fouille, on
trouve sur veus unc letire pour le général en chef de nos
troupes royales.

ASPINVAL.

On me déclare traltrs, alors! je veux m'expliquer, on ne
me comprend pas... el en attendant que je me fasse com-
prendre, on me condamne A trois années de présides.

LE DUC.

Oui, de galéres!... mais vous ne regreitez pas je pense cetle
vie misérable?..,

ASPINYAL. N

Eh! mon Dieu! monsicur le duc, cette vie n'est pas pré-
cisément le paradis terrestre, mais.., quand jo serai vieux...
{S'interrompant.} car je peux vieillir ...
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LE DUC,

Comment done, monsicur... Le diable lui-mémo devint
vienx)

ASPINVAL, achevant.

Jo me dirai, en me souvenant : Le plus beau temps de

ma vie s'est psul-btro passé aux galéres,
LE DUC.

Vous voulez y retourner?

ASPINVAL.

Moi! non! La civilisalion m'a gdté, j'aime sos entraves,
j'adore ses fers!

LE DUC ‘

Tout cela est en effet ¢'une grande simplicitd, Ce que j'ai
4 vous rappeler, moi, ne vous semblcra pas meins simple,
{Aspinval satue.} J'éfais inspecteur-général de la marine espa-
gnole, quand mes fonctions m’appelérent A visiter les presi-
des; on mo parla beaucoup d’un condzmnd politique, jeune
encore, de bonne naissance, et dont la vie romanesiue s'était
écoulée un peu parlout oi la révolie accomplissail ses de-
sastres sous prétexto de libertd. Ces renseignements excilé-
rent mon intérdt : je demandai & vous voir, je vous vis, Ce
Jour 1&, monsieur le comle, vous goudronniez, je crois, un
yaisseau.

ASPINVAL,

Oui... jo goudronnais assez bien !

LE DVC.

Vos manidres me plurent, votre esprit me charma, et je
vous attachai & moi, dans un bul... qu'un homme de votre
intelligence devait comprendre 4 demi-mot; et, en ce moment
méme, il me semble impossible que vous ne soupconniez
pas la raison des avantages assez brillanis que vous averz
Ick,

ASPINVAL.
Géndrosité si extraordinaive, monsienr le due, que.
LE DUG,

Pardon, et permetlez-moi d’établic clairement notre mu-
tuelle position. Yous savez, monsieur le comts, gu'il est des
choses, des propos, des opiniong qu'un homme politique ne
faurait entendre par lui-méme ; mais un allid sacret, actif,
dévousd, peut dcouter pour iui, sans portec le moindre om-
brage, recueillir sans danger et redire & propos le lendemain
co qu’il a entendu Ia veilla.

ASPINVAL,

Je comprends, mais alors, je serais...
LE DUG.

Jo crois I'dtonnement superflu,
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ASPINYAL,

Comment, mot, je seraiz,..

LE DUC.

Jusquici, je l'avoue, vous avez répondu 4 mon atiente.
Parfaitement accueilli dans le monde, dans les réunions poli-
tiques, dans les cercles fréquentés par les étrangers, vous
mavez fiddlement rapportd chaque jour une wioisson de
fails et d'opinions dont j'ai tird grand parti pour mon gou-
vernement, Mais au moment o0 j'atlends de vous d’aukres
services, plus intimes, plus séricux pour moi, volre zéle se
trouble, votre ardeur se glace, el vous méconnaissez mes
bontés jusqu’d tralir ma confiance,

ASPINVAL,

Moi |

LE DueC.

Yous venez de me dire que vous n'aviez pas vu hier &
Saint - Germain la duchesse de Montecmayor et vous avez
causé prés d’'une heure avec elle devant le chileau.

ASPINVAL.

Monsieur le due, Machelh fut bien élonnd le jeur ob trois
gorciéres lui cricrent ea pleine lorét : « Tu seras reil » Eh
bien | si elies m’eugsent arrété ce matin, pour me dire: « Tu
o8 un espion! » Jaurais é14 plus dtonné que Macheth, mais
jaurais tordu le cou aux sorciéres |

LE DUC,

Ah ¢a! monsieur le comie, voudriez-vous me dire alors

pourquoi je vous aurais arraché aux présides ...
ASPENYAL, vivement.
Pourquoi?... i'espérais, monsieur le duc, que votre md-
moiTe vous servirail mieux !
LE DUC.
Mais... ma mémoire ne me rappelle plus rien.
ASPINVAL.

Quand jarrivai A Venezuela, je trouvai tout en grande
rum~ur 12 femme d'un riche marchand avait eu I'honneur
de plaire a l'aido de camp du général, et cet aide de camp
avait Lrouvé galant de 'enlever avec lp concours de ses ca-
marades. Le mari se ficha, ses voising s’en mélérent, Dans
la bagarre, l6 mari fut un peu tué... par 'aide de camp,
dit-on. Mais les ravisseurs farent mis en prison. D'un mo-
ment 4 lautre, ces dtourdis pouvaient #ire massacrés ; moi
qui n'en connaizsais pas un, mais qui me senlais tauché de
leur sort, je cherchai & attendrir les gedliers, {Faisaot sigoe de
donner do V'argent) l¢ lendemain fa prison était vide! (Aprés un
1emps.} Eh Dien, coinme Faide do camp, principal autour de
celle équipée, avait nom, & celle dpoque, comte de Monle-




ACTE DEUXIEME 35

mayor, jé croyais pouvoir altribner A Ja reconnaissance de
ce petil service les bontds du comte, devenu duc depuis co
temps-1a?

LE DUGC, trés~calmo.

Vous vous étes lrompé, monsieur. Le Montemayor en gnes
tion élait wn de mes cousins; ce cousin n'esl plus, Dieu
merci, pour Flonneur de la famille. (Mouvement d'Aspinval.)
On a |'acte de sa mort,

ASPINVAL, A part.

Un cousin... jumeau ?... je le saurai! (Hamt.) Alors, mon-
sieur le diuc, nous avons commis lous les deux une erreur.
LE DUC.

Je le veux bien; mais 3 préirnt que nous savons & quoi
nous en tenir, expliqnons-nous. Yous vous trouvez mieux ici
qu'aux présides, je le comprends... mais, si vous croyez ne
pas pouvoir y rester aux conditions que vous connaissez
maintenant., ..

ASPINVAL.

Oh! parfaitement!

LE DlC.

Yous avez }e droit de me quitter... Ma générosité n'ayant
plus de prétexte, vous comprenez.

ASPINVAL,
Toujours parfaitement I
LE DUC.

Bien! (Se motiant 3 son borean e observant Aspinval en aflectant

d’ourrir des dépiches.) Alors jattends une réponse.
ASPINVAL A part.

Ceci esl du mari et non du politique. C'est contre la du-
chesse qu'il veul se servir de moi. Noble femme qui me ten-
dait si loyalement la main pour me tirer de l'infamie o elle
devait me croire tombél

LE DUC.
Eh bien, cher?
ASPINVAL,
Eh bien, jo vous donne une heure de réflexion.
LE DUC, h pari.

Allons donc! {Hast.) Clest trop juste! (Accemnant) Alors &
bientdt!

ASPINYAL, en sorlant.

Pout-dtre, monsieur le duc.

LE DUC sew), avee ironie.

Quand on demande & réfléchir en pareil sujet c'est qu'on
est décidé. Ses vices, d’ailleurs, mo répondaient de sa fidd-
litd. Beulement, je le croyais plus franc; mais, a présent,
Vhypocrisie décolore tout.., {¥oyant s'ouvrir une porte du fond.!
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Al all voici mon neveu, Eh bien, I'hypocrisie de celui-la
me sera du moins utilel... En altendanl gue je fasse parler
[nis, je saurai de Palanos ce qu'il peui savoir lui-méwe, en
m’ainusant de Jui un instant.

SCENE 111
LE DUC, PALAMOS, unlivre A la main.

PALAMOS,

Votre seigneurie voudrail-elle me dire ce qu'elle pense
de cctte phrase de M. de Martens sur la posilion des neulres
dans les guerres maritimes?

LE DicC.
En ce moment, cher neveu, jaimerais misux vous parier
de vetre position & vous,
PALAMOS,
De ma positionl
LE DLC.

Oui, volre sanlé me semble g'aliérer séricusement depuis
volre arrivée en France.

PALAMOS, §tonns.

Ma sanlé, & moi ?

LE DUGC.

Malgré vos études sérieuses vous vous ennuyez beaucoup,
et vous finirez par tomber gravemeni malade. Ne pensez~
vous [as que le climal natal de I'Espagne vous réiablirail ¥

PALAMOS.

Mais, mon oncle, je ne m'cnnute pas du lout, j'ai 'aspect
grave, ¢'est vral, mais aw fosd...

LE DIC, aTerla ¢ un grand séricux.

Taisez vous! Je connais la cause e ceile souffrance mys-
téricuse ¢t incurable si vous restez ici. )
PALAMOS, 2 part,

Ah! ¢a, pourquoi veal-il me resveyer ¥

LE DUE.

Remarquez que je ne vous faig nul reproche. Yous étes
jeune, yuus wavez pu voir sans admiralion une personne
dont la beauld, j'en conviens, excuse volrs enlrainement.
Yous 'aimez, je le crois, sans vous l'avouer 3 vons-méme ;
mais Jes aclious trahissent souvent ce qu'on n'ose penser.

PALAMOS,

Yn ce cas, mon oncle, je serais heureux de connaitre une
geule de ces aclions; cela me fera peut-élre deviner la per-
sonne,.,
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LE DUC.
Eh bien, par exemple, aprés avoir dit au comte qu'il vous
élait impossible d’aller & Saint-Germain, ne vous y étes-
vous pas rendn un des premiers ?
PALAMGS, embarrassd,

C'est vrai, mais... ¢'élait pour avoir le temps de méditer
dans la forét...

LE DUC.

Avec M, de Martens ¥...

PALAMOS,

Ouil.., avec M, de Martens... (Se reprenant.} Non! Pardon !

sur certain travail qui me préoccupe fort.
LE DG,

Et ¢'est pourquoi, comme partout et toujours, vous étes
restd assidument attaché pendant toute la féte aux pas dela
duchesse.,

PALAMOS, cloardi.

Dea... tais, alors selon vous... Ah! monsieur le duc, c'est
impossible! vous ne le croyez pas!,.. et je vous jure que
jamais..,

LE DUC.

No jurez pas! je vois micux gque vous dane votre cceur,
et sans metire en doute votre loyauts, les faits ont plus d'au-
Lorité pour moil

PALAMOS, &'échauffant.
Mais c’est une erreur!
LE DUC.
Vous n'dtes pas restd constamment prés de la duchesse?
PALAMOS, étourdiment.
Du toul! Et la preuve, c'est gque Bouton-de... v
Il warrdte tout ponaud.
LE DUC.

Hein ? quoi ¥
PALAMOS, troublé,
Rien!
LE BUC.

Je vous répéle que ceciest un conseil et non un blima; et
je n'y attache pas assez d'importance pour tepir & des
preuves,

PALAMOS.

Mais 'y tiens, moil J'ai vu la duchesse, je Fai zidée & re-
irouver sa yoiture, mais elle n’a parlé qu'a deux personnes;
Vune est M. d’Aspinval..,

LE DUC.

EL 'auire c'ezt vous! -
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PALAMOS.

L'autre, ¢'est un jeune officier des gardes du corpa. (Mouve-
mend du dac anssitit comprimé. ) Un charmant cavalier !

' LE DLC.

Tl fallait bien que ceux qui donnaient la féte en fissent les
hoaneurs. Il sufiit, or m'aura trompé. Vous avez, cans doute,
fait connaissance avec ce charmanl cavalier?

PALAMOS.
Moi! jo ne sais.pas méme son nom !
LE DUC, raillant.
Je m'en doulais,
PALAMDS,
Comient, mon oncle, vous suppaseriez®...
LE DUE.

Rien! Et je ma veux pas vuir |} one exewss d'fnvention,
Sculement, cher never, « vous devenez jamais diplomate.,,
TPALAMOS,

Comment, sije doviers?...

LE P,

Qui, le hasard... EL si vous voulez convaincre quelqe’un de

quelque chose, sosvez micux renseigngé,
PALAMOS,

Mais... mais, mais monsieur le due, j'y tiens plus que vous

A connaitre cet oflicier.

LE DUC.
Pourquoi?

PALAMOS,
Pour le remercicr..,

11 s'arrélo.

LE DEC.
De quoi?

PALAMOS,

De rien! {4 part.} Je ne veux pas lui dire mes éguipdes...
Ah! {Hant.} Et si je le connais enlin, cei oflie:er, m’autori-
£0Z-vous 4 vous lo présenter?

LE DUC.

Cerles ! quand ?

PRLAMOS.

Al! je ne sais paz[ Maix je le sronverst et jo vous le pré-
senlerai. {A lvi-méme.} Jo 1o remercicrai, mon sauveur, et je lui
demanderai son amitié. '
: BR DBC, h Ini-méme.

Rion de plus & tirer de lui I rien! mais Inés parlers.

. PALAMOS, b parhs

Firai & Photel des gardes du corps et je demanderai...

Haut, oa voyant ouvrir la porte.} La duchesse!... encorel.,. je
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na veux pouriant pas retourner e Bspagne, moi!,., E4 Bou-
ton-de-Rosel!l,,,

SCENE IV ' .
Les Mémes, LA DUCHESSE, INES.

LA DUCHESSE.
Ahl ma chére Inés, voilt justement M. de Palamos qui va
ddcider entre nous,
LE DUC.
1! s’agit d’une question grave ?
: L& DUCHESIE. .
Fort grave! Pradher vient de m'envoyer une parure que je
lui avais commandée pour notre soirde d'aujourd hui; je la
trome un peu sévére, Inés, au canlrairs, la irouve trop
brillante. Jo vais Uessayer, el jo serad heureuse de nammer
M. de Palamos pour juss...
PALAMOS, smbarrassd.
Oh | mon opinica n’a pas la moindre valeur en co sujet.
. LA DUCHESSR.
Pardon | je comnais volre excellent gout!
PALAMOS,
Je vous jure, madame, qus je wai aucun goit...
LE D%E,
Yotons, mon neveu, quand la duchessc vous en, prie.
- TPALAMOS, & part.
Alt il pe me manquait plus... (au.} Encore une fois,
madame.,. ' '
. UN ¥ALET, epirant.
De M. lo comie d'Aspinval !
1) remet at doe uns teblre ed se Tedire.
LE DUC.

r

Ah! la réponse!

T lit la letlre; pendant ce lemps, la duchesss interroge par sigoes Pa—
lamos pour aveir I'explicalion do ta Lonne dtrange qu'il vient d'aveir
avee elle; celui-ci érvile soizneusemenl da lui répoRdre, do penr Jo s
tomprometire aux yenx du due; il passe constamunpt du cdté opposé
3 celui od elle se ports. :

. P.\,[;.‘.M()J,'exa.spe’ré, & parl.
Est-elle imprudento! ' '
LA DUCHESSE, ativiguzot calin Palames, bas.
Qu'avez-vous donc? -
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PALAMOS, bas.

Rien, madame, mais monsicur le duc prétend que je vous
importune de mes assiduités, el comme ceite plainle peut
venir de vous,..

LA DUCHESSE, bas.

De moi ... mais je ne lui ai rien dit... {4 pari.} Pourquoi ce
mensonge ¥
Palamos 3¢lcigee de la duchesss au momenl ol Jo dac ayaok achevé

de lire, depose la letlre sur la tabie.
LE DG, 4 part.

Ses serupules demandaient une heure, son inlérét accepte
en dix miuules. L'intérét avance toujours. (Haut 3 la dechesse
ot 3 Palamos.] Eh bien, celle grande discussion?...

LA DUCHESSE,

M, de Palamoz me tient teujours rigueur.
LE DUCG, raillapi.

Oh! pour mieux obéir 1
PALAMOS, piqué.

Jobéis done, madame!

LE DUC, 4 Paiamos, comme sa rappelant.

Aht pardon, je vous avais prid de surveiller nos listes
d'invitalions et M. de Santa-Fé n'a pas regu la sienne, Veuil-
lez savoir s'il 'y a pas d’autre erreur,

PALAMOS, aprés oo mouvement,

Aussitdt aprés mon jugement rendu.

Fausse sorlis de [a duchesse of d'fnds.
LE DUC. .

Restez, Inés! .

LA DUCHESSE, 4 pari.
Aht .
{La duchesse ot Palamos sortent.)

SCENE V
LE DUC, INES,

LE DUG.
VYous savez, dofiaInés, Vestime particuliore ont je vous
tiens. .
INES,
Monsieur le duc, jo m'efforcerai toujours... .
LE DUC. .
Jo n’aurais jamais emmend ma {emme en Fraace, & Paris
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surtout, si jo n’avais ewr une personne aussi picuse que ,¥ous
& placer A cité d'elle pour la consciller et la diriger.
INES,
Je vous remercie de cette confiance.
LE pyc.

Vous la méritez; vous étes tellement au-dessus des faj-
blesses humaines, que vous n’avez jamais soultert,... guoique
jeune et belle, doha Inis, quon vous parlit damour, de
mariage... .

- IXES.
Voude dés Fenfance 4 1a réclusion el i la pritre..,
LE DUC.
Oui, vous n'aimez que {a priére, et, i toutes les vaines
paroles de ce monde, vous préférez la vérité,.,
INES,
Monseigneur !...
LE DIiC.
Méme, vous m'avez dil un jour, Inés : « Taire la vérité
que l'cn connait, ¢'est menlir, »
INES, & part.
O mon Dieu! '
LE DUC.
Et jamais, Inés, vous ne mravez rien caché ?
INES, balbuliant.
Non, sans doute..,
LE DUC, b park.

Elle se lrouble ! (Hant.} Vous méritez donc une récompense
du ciel; jo vous prie d'accepter cette croix bénie; jo l'ai
rapportée de Rome.

INES, hésitant 3 preadra ta croiz.

Moi, je...

LE DUG,
Prenez-la donc !
IRES, recalant.
Ah! je ne suis pas digne, non !
LE DUC, d'un ton sérire.
Ditessmoi le nem de Fhomme que vous avez vu lier &
Saint-Germain auprés de madame de Monlemayor.
INES, & part.
Parler, c’est Ja perdre; mentir ¢'est perdre mon dme!
LE DUC.
Le nom de cet homme ?
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SCENE VI
Les Mewes, LA DUCHESSE.,

LA DUFEESFE, mtrant.
C'est Fernand de Claviere. (A Yoex qui va poue as retirer.)

Inis, restez! je veux que ceci soit entende par quelqu'un.

de juste,
LE hyc,
Yous l'avez donc revu, M. de Claviére?
* LA DUCHESSE.

Oui, monsieur, et voila ce que vous auwriez pu savoir Gavs
mettre Inés 2 la torture, sans la placer dans la nédcessitd de
me tralir ou de trahir sa conscience, .

LE i,
Qui donc, sauf [nés, pourais-je inlerroger ?
LA DULIESSE.

Moi ! Perzonne plus fue vous, monsieur le duc, ne connais
ma franchise.

' LE DUE.

On a de la franchise... jusqu’au jour o Uon est fored d'en
mangquer.

LA DUCITESSE, avec hanleor.

Ce n'est pas de wmoi que vous parirz. monsiear! (A Tns.)
Ce fut une chiose grave, Inis, que celle que je dis A M. le
duc la veille de nolre mariage, et ¢’est devant vous qua je
veux rappeler dans toute son amertume cetle preuve de ma
franchise {4u duc). En attendant, monzicur Je duc, que je
vous en donne une aulre non moins sérieuse,

INES,

Madamel

LA DUCHESSE, in-istant,

e faut, sefiora; vous ne za\vez s comme jaid ceer que
vous connaissiez bien ma vie (an dack. Jo vous dis, alors, mon-
sieur le due, non pas avec la légérelé d'une jeune fille qui
changera d'avis le lendemain en s'entendant appeler « du.
chesse » mnais avec ia ferwetd de Ja fenme qui a mis sa vie,
sa jeunesse, sa joie, son avenir dans son amour, et qui sent
qu'en le fui arvache vivanl du cceur, jo vous dis @ « Je vous
» épouse parce que j'y suis conlrainte. Je ne vous aime pas,
® j'en aime un antre, et eclut-ld ne sortira jamais de mon
» souvenir; je suis diji marice avee lui par la pensée, Tar
» la volonté! Epcusez-moi mainlenant si vous le voulezl »
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1E DUGC,

Je me souviens de tes paroles madame; mais je fus assez
fou pour croire, {je Pavoue avec une grame tristesee) que ce
n'était la que des pareles, et voire mémoire fidele doit vour
rappeler ca gue je vous répondis.

INES,
Mais c’est un supplice pour moi que d'assister...
LE DUC.

1 e faut senoea, j'ai pour veus, je vous le redis, U'estime ia
_plus haute, et, vous avez d'ailteurs plus de dreits que vous ne
pensez & connaitre ce qui se passe entre Tellez ol Monlemayor.
(4 1a duchessa.) J& vous répondiz, madame, qu'd diéfaut d'un
amour impossible, je veus priais de tenir Loujours un compte
sévére du grand eclat et do 1'antique dignité de mon nom,

LA DUCHESSE.

N'en ai-jo pas tenu comple?

LE DI

Si, Je veux le croire. Mais, M. de Claviére est on France,
il est & Paris, ddjd vous vous dles revues, el vous ne m'aimes
ggls, madame, el vous I'aimerez toujours, venez-vous de me

ire...

L4 DUCNESSE, [arrétant.

Jo vous ai parléd'une seconde preuve de franchise que j'a-
vais & vous doaner: munsieur le duc, retournons en Espagne.
INES, cowrant & 1a ruchesse ot lui baicant les mains.

Ah! madame, mercil Merci.pour sous, pour M. le dae,
pour moi, pour Dicu qui voit les dmes!

LE PUC, h la duchesee. -

Jo dois eroire que ce desir n'est pas ume crainte pour
I'boaneur de ma waison.

LA TUCHESSE.

Now, M. le due. Mais 8i la saintetdé du devoir peul eom-
primer les scntiments dans une dme espaznnle, ces senli-
ments ne meurent jamais; ai dans ees lultes cruelles les plus
éroigues volonlés peuvent dlre vaincues... Inés, pricz M. le
fdue de nous ramener en Espagnn,

INES, wvoe &lam.

Monsieur le dug, je jeins 3 Ja priére de madame la du-

chesse, ma pricre ardenlo!
: LA DUCTIESSE,

Croyez-moi, monsienr, j'ai évilé toujours, et je jure de
toujours éviter tont péril, maiz je vous en prie par ce que
j'ai de plus cher 2u monde : par la mémoire de ma inére el
gar voire honneur, retournons en Espagne.

LE DUC, aprds on tsmps.
Nont de telles paroles me suliisent, jo vois que je puis
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rester en France, remplir mes devoirs envers mon roi. {8'ia-
clinant el poriant froidement & ses ldvres la main de 1a dochesse,)
Mercil (A part, en s relevant.) Mais je veuliel
INES, d'on air plein de lerreurs.
Lt Pavenir!

EN ¥ALET, angoncant.
M. @'Aspinval.
LE DI,
Introfduisez M. d'Aspinval! Ma voiture?
LE VALET.
La voiture attend monsieor ie duc!
Le valet sort, d’Aspinval entre.
LE DUe. .
Enchanté de vons reveir, comlel Avant de sortir, j'ai
gueiques instructions A veus donner, passons dans mon
cabinet,
ASPINYAL, & part.
Jentee en fonctions!
Ils sorteat ensomble.

SCENE VII

LA DUCHESSE, seule, regardant a porte par ol Aspinval a
disparg.

Je ne me trompais pas sur cet homms, j'ai voulu arracher
son 4uic & la boue ol elle est plongée... ridicule effort! Il me
semble aujourd’hui sentir sa main s'avancer vers moi pour
me pousser 4 ma perete... Puisqu'il ne s'est pas relevé au gé-
néreux contacl de ja mienne, je le briserai avec le pied... ou
il me brisera.

Aa woment ol elle ¥a rentrer chez eife, Aspinral reviont.

SCENE VIII
LA DUCHESSE, ASPINVAL,

ASPINVAL, b part.
[l est parti! (Covravt & la duchesse.) Madame la duchesse, il
faut que je vous paciel
LA DUCHESSE, lg toisant.
Monsieur!
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ASPINVAL.
1l le faul!
LA DUCHESSE,
Tant d'avdace!...
ASPINVAL,
Ce n’est pas de 'audace, madame, ¢'est du dévouement.
LA DUCHESSE, avec irooio.
Vous, du dévouemnent]
ASPINVAL.

Comme il n'en exista jamais de plus sincére. Veuillez

m'entendre.
LA DUGHESSE.

Je ne veux pas vous entendre!

ASPINVAL. :

J'ai votre secret, mais..,

LA DUCHESSE, lo regardant en face, avec mépris.

Mon secret!... Vous dles modeste, monsicur! Vous en
avez bien d'autres! — Vous avez les secrels de Lous ceux dans
I'ombre desquels vous rampez; vous avez les secrets de tous
ces malheurcux dont je ne partage pas les principes, mais
dont j'admire les convictions courapeuses. Ah! vousavez cru
m'effrayer, n'esi-ce pas, en accuurant me dire, 4 moi aussi;
j'ai votre secretl.., Je vais vous dire le vitre! monsieur
d’Aspinval, vous 8tes un de ces hommes que n'osent méme

as avouer ceux qui les emploient; un de ces hommes dont
a profession, louche comme I'hvpocrisie, muette comme le

ison, tortueuse comme la vipére, est en horreur chez tous
es peupleg, qui la punissent de mort en temps de guerre, et
du mépris universeren temps de paix! Yous &les un espion!

ASPINVAL.
Madame!
LA DUCHESSE.

Je vous ai offert de I'argent pour vous faire renoncer a ce
métier infime.., je no vous aurai pas assez offert.., vous
aurez seulement profité de mes offres pour vous vendre un
peu plus cher & M. le duc. Eh bien, je lui ai tout dit moi-
méme, je vous ai vold,

ASPINVAL.

Mais, madame, il ne s'agit pas...

LA DUCHESSE.
Etes vous, oui ou non, son espion?
ASPINVAL.

Avant de vous rdpondre, laissez-moi vous dire, je vous en
conjure..,

3.
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LA DUCHESSE,
Etes-vous son espion?
) ) ASPINVAL.
Fh bien, oui, mais...
LA DUCHESSE.
Sortezl
Elle reolre chez elie.

. ASPINYAL, déconragéd.
Je voulais la sauver!

I sort en méme lemps par o fond.

.o eilemu tamhe,
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Raton, — Roudalr élégant, sxnpiuemx, qui sipare ks appartements du
due dacenx de ka duchesse. — A drvite du spectatour, do cabinet du duc
dont B porle est ouverta: & ganche. anlre porte ouverle laissant voir une
partic do la chambre & couclier de la durhesse, Am second pitan de ¢€
méme ¢olé, une fendtre, mi second pian de droile, la cheminse. — Porte
au fuond; sorle devant & gavchis, #n gueridan; devant la cheminde, un
canaps. — Gandélabres dont les bougies sont alinmees an lever i
Fidear.

SCENE PREMIERE

LA DUC[IESSE, ea toilelle do bal, aswise devant le guéridon, sur
leqnel gont plasienrs ferins puverts, INIIS,

INES, aprés avoir atlaché un bracelet au poignet do la duchesse.
Et celui-ci? -
: LA DUCHESSE.

Mais non, jo I'avais 3 Sainl-Germain., Daillerra, it ne fo.
rait pas bien asec le collier de pecles que je vals mettre.
Cherchies-enun autre dans ces éerins,

INES, en ¢herchant.
Yous disiez que M. le duc est parti tout de suite,
LA DECHERRE, ea ifaisant le bracaiet.
. Tont de suite. 11 a recu, vers midi, Pordre de se rendra
Immédiatement a8 Londres ou I'ambassadeur &’Expagne Pin:
vitail & se trouver.
IKIES, charckant tonjours Aans les éerins.
Alors, ce doit étre pour gueliue cliose de tres-grave.
. LA DUCHER3E,

Tiés-rrave. 11 s'agirait pour M. de Montemayor de sa no-
minalion définitive au poste quil ambitionne.” Aussitdt il a
envoyé demander des chevaux a la poslo, el it ess parti avec
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sOTt heveu, me recommandant bien, puisque notre soirée ne
pouvail avoir lien,. a cause de son départ, de me rendre ce
soir au bal du roi. {Regardant & droile.) Le cabinet de M. le duc
est éclairé comme en plein jourt... Que sigoifiv cetle grande
clart¢? On a done allumé les 1fs dans ja cour.
INES.

Le concierge de Thélel m'aura pas éLé prévenu qu'il n'v
avait pas soirée... il a cru que c'élait comme tous les
lundis.

LA- DUCHESSE,

Tu Jui feras dire d'éteindre!

INES, allachant pa braceiet 3 la dochesse,

OQui, madame. En sorte que M. le duc veut ¢que vous allicz
ce soir au bal du chitea.

LA DUCHESSE, en regardapt la hracelet gqo'lnds Jui attache aa bras
droit.

Etil a raison de le vouloir. I} ne faut pas que ses rivaux...
guie ses ennemis politigues, vovant notre soirée contreman-
dée, ne nous rencontrent mi lui n) moi an chdteau. {Pendant
go'[nés lui pose fe bracelet au poignet gaunhe.} M. le duc croit

w'ils tireraient de ce doubla événement, des conséquences
gésastrcuscs pour son crédit, pour son inflluence, pour...
{Regardant les deur bracelets qu'lnds vienl de hi mettrs.] Cenx-ci
feront trés-bien avec mon collier de -perles, donne-le moi.
{Tandis qu'inés fize 1o collier.} Maintenant, tu vas ordenner au
valel de chambre d'aller chez madame de Velasquez; il dira
a la duchrsse quo je Vatiends...
INES,
Madame de Velasquez. ..
LA DUCHESSE.

Nui, ¢'est convenu entre elle, son mari et moi; nous de-
vons nous rendre ensesible an chiteau... Eh bien, qu'at-
tends-tu? .

IXES. i

Je voudrais vous dire... :

EA DLCHESSE,
Parle,
INES.

Queje n’aurais plus la force de supporter une seconde scdne
comme celle que j'ai eue ce matin avec M. le duc, Non!
entre Fimpossibilité de lui taire la vérité et la douleur de la
lui avouer, j étouiferais, jo mourrais!..,

LA DUCHESSE.

Ahl...

INES,
Les apparences scules suffisent & un homme comme fui; il
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vous traitergit en criminelie sur un soupcon qu'il lirait dang
mes yeux, sur le simple doute de ma parole hésitante. ..
EA DUCHESSE.
Parcille chose ne se renouvellera plus, je te le promets,
Es-tu rassurée?
iNEs,
de le suis, mais...
) LA DUCIHESSE.
Mais, ta es triste...

Qui!

INES.

LA DUCHESSE.
Fourquoi triste, conscience pure, dme loyale?
INES.

Madame, dans cette France qui est Porgueil de I'Europe el
fe désir de tous les dtrangers, je regrette ma patrie, et plus
encore le couvent do ma jenncsse ol m'avait fait enlrer votre
pere. Pourquoi ne m'y a-t-il pas laissée toujours puisqu'il
m'aimait?

LA DUCHESSE.

Moi aussi, je t'aime; ne t'ai-je pas toujours traite en
soeur?

o . INES,

Oui, ouil... merci!

tA DUCHESSE.

Pour ciuitter le monde sans regrels, je sais trop qu'il

suffit de le connaitre, mais, toi, tu ne le connais pas.
INES.

Je Yai entrevu; il me fait orreur! En devinant ses hypo-
crisies, ses lAchetds, ses mensonges, je comprends bien que
des existences entiéres se passent & prier pour lui, et lous
les jours je me sens le eeur €troint davantage par la nos-
talgie du cloitre.

LA DUCHESSE.
A ton §ge, ol i belle!
. INES,
Qu'importe!
LA DUCHESSE.
Je tadmirel
INES. :

Enviez-moi, plntit! Vous ne soupgonnez pas les austéres
voluptés des longues heures de silence oi 'on implore le
ciel pour le monde qui s'égare, et ol on croit, ob U'on sent
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que le ciel vous entend, ($'animant pru & pen joaqn’a onblier o elle
st ot qui 1'écouto.) Souvenl pendant quun tribunal juzeait un
coupable, nous avons prig pour lui; soevent, dans les temps
de pucrre, on apportait @ notre couvent des Messéz, des
mourantz, desnerts!.,, Frangais ou espagnols < on priait; je
me souviens... Atl j'en ai vu, de ceux-lal... j'en ai vul,.. Je
me souviens.., tenczl... encore un! inanimel... Respire-t-il
encore?.., alors, tous les snins que ses propres swurs lui
ensznnt donnds... et V'on ge penchail, on dpiait son soultle,,.
inule! Voyant qu'il é¢uait mort, on tombail & genoux en di-
sanl ; « Prions!

LA DUECHE:SE, s'éeriant.
Inis!
INES, rovenant b elle.

Pardon! pardon, madame ! vous allez au ba!, et moi... je...

LA DUCHESREE.

Tu w'as toule trouhlée!l... Oul, je vais an bat, il le fant.,.
our M. de Moulemavor. ponr son crédit, pour le monde, il
¢ faut!... al) 1u m'as tronblée... vovons!.. IComme s rappe-

Jant.) Ah! va dans ma chambre, ouvre le secrélaire, en voici
la ¢lé, et prends Lrois mille francs, tu les mettras duns ce
orielcuille.... (Ello i remet me elé et un portefenitle.) G'est pour
aire le jeu du roi, cette puil, au chiteau. {ines prend les dia-
mants et les smporte.] Fai garné mille francs a Sa Majesté g
semaine dermere, je lui dois sa revanchie... [Aprés avoir reco le
portefenills des maims g°lnds.} Jo te remercie, ma chire Ines.
Majntenant, envuie sans plus tarder chez la duchesse.

lo#s sorl.
SCENL II

LA DUCHESSE, seui¢, regaslant du coté par oit Inis est sortic,

Noble fille! elle ne sait pas quand elle parle avec quel
tendre respect je I'éconte ... Elle ne sait pas par quels liens
mon cieur est atlaché & son eceur!... ah!l chére smur?...
quand denc aurai-je le courage de tont lui dire! Ma lille et
Inést... c'est Lout ce que Jaime! [Tressaillant) Eb luil.., lui,
Fernand!.,, ah! lui! {Fiappant sor son eccar.) Comme il est 13,
toujours|

Jads renire.
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'SCENE 111
INES, LA DUCHESSE.

INES.

Madame?

LA DUCHESSE.

Déja revenuo?

INES.

Jai rencontré dans Yescalier e valet de chambre de ma-
fame de Velasqnez, 1l accourait vous dire que madame Ja
duchesse venait de receveir une triste nouvelle; son pére
tombé Lout & coup dangereusement malade.,.

LA DUCHESSE.

Ah!

INES,

Elle vous priait donc¢ de Vexcuser de ne pouvoir vous ac-
compaguer chez le roil

_ LA DUCIIESSE.

L'excuse n'est que trop suflisantel Mais par qui, i pré-
sent, la remplacer?... Ke pas allar au chifeanl.., et le due
qui m'a si formellement recommmande !, Qui me conduira?...
ah! le marquis de Santa-Fé!... ouil... 1l a regu une invi-
tation. Envoie chez luil nonl fais mieux, prends la voiture,
vas-y toi-méme!...

i INES.
I'y coursl
LA DUCHESSE. y .

Tu diras A M. de Santa-F¢ que je le prie d’d¢tre mon ca-
valier ce soir. Je vais prévenic pour qu'on le laisse entrer.
{Elie sonne. [nés sort, un valet ontee.) Jubicn, dites & Muller d'at-
teler, et au concicrge d'éteindre toules ces illuminations!..,
Ah! vous introduirez la personne qui va venir. [Julien sort.)
Allons, toul est réparé! Le marquis de Santa-Fé... (Eeontant.)
Un bruit de voiture dans cette rue'... (Ecovtant mienx.) Ella
s'arréte A la pelile porte de I'hdtel!... [eegacdant.] Jo ne vois
pasl... (Revenant) : Le marjuis de Santa-Fé est un ami, un
parent méme du duc... jo ne crains pas que sa jalousie...
dans un quart d’heure je serai au chiteau..,

JULIEN, anador(ant.
M. le vicomte Fernand de Claviére|
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SCENE IV
CLAVIERE, en toilette de soirée, LA DUCHESSE.

LA NUCHESAE, dans 1a plos grande sorprise.
Yous! chez moil... vous!
CLAYIERE.
Sans doute!
LA NUCHESSE.
Quel motif?
CLAVIERE
Votre soirée...
LA DUCHESSE,
Ma soiréel... je n'ai pas de soirde, et quand méme, est=ce
gue?... quelle imprudence! ah! guelle imprudencel
CLAVIERE, montrant une lellfe.
Celle lettra d'invitalion.
LA DUCNESSE.
Yous avez regu, vous?...
CLAVIERE, remettant la Pettre A la duchesse.
Yoyez!
LA DIUCHESSE, lisanl Padrbsse.
« A M. le vicomte Fernand de Glavibre, garde du corps, &

» I'htel du quai d'Orsay. »

Elle rend 1a leitre 3 Clavidre.

CLAVIERE, porlant involontairemont la main 3 sa blessore dela veille.
11 fallait pour que je sorlisse un moiif bien puissant... ou

bien doux, car...

LA DUCHESSE, V'inlerrompant. ]
Qui, oui, je mo souviens, cetle blessura regue hier &
Saint-Germain..,
GLAVIERE,
Yous saviez?...

En te t, on entend fred en dehors gous la fendire, le refrain
de cette chanson duo temps : Tot qm' connais les hussards de
e garde!.., ele.

‘LA DUCHESSE, détonnde.

CQu'est cela?

CLAVIERE.

Rien! Il parait que c'esi la chanson favorite du cocher de
place qui m’a amené, el qui attend 13, dans la rue qui fait
Pangle avec votre hotel. (En parlant, il a 616 onsrir et & est panché
au dehors. Ta voix se Lail, Claviore fovient eu disant o) J'ai trouve
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I'imvitation étrange, mais larecevant, je devais vonir, je suis
venu... Je suis un peu étonngé e ne voir personne.
L , LA DUCHESSE. )
Mais je vous le répéte, cette soirée n'a pas liea; le duc et
son neveu, M. de Palamos, sont partis ¢ce malin pour 'An-

gleterre, une autre lettre a été envoyde A chaque invild pour
contremander...

CLAVIERE.

Celle-1a, je pe 'ai pas regue.

LA DUCHESSE.

C'est M. de Palamos qui est chargé d'écrire adresse des
ersonnes invitées.., Vovons... {Etls reprend la dettre.} Clest
ien son écrilure.., ¢t le dac qui fail de lui ce gqu’il veutl.,. -

Tenez, Ferpand, il ¥ a ici un piége! :
CLAVIERE. ~

Un pidgel.., c’est impossible!.., un pidge serait plus ha-
hile; on m'enveie une invitation formelle, je m'y rends, ol
serait ma faute, on serait mon crime?

. LA DUCIIESSE.
K'imports! tetirez-vous, Moi, je e rends au chiteau,
Ells lajsse tomber la leltre sur lo canapéd.
CLAVIERE.
Vous allez au chiteau?
LA DUCHESSE.
A Tinstant!
CLAVIERE.

Sitdt! sans prolonger de quelques minutes ce rare hon-

heur de vous avoir vue seule, sans Lémoins.
LA DUEMESSE.

OW! pas d'objeclions, le terrain ¢st miné sous nos pieds...
Ings pst allée prier le marquis de Santa-Fé,.. je 'atiends, .
partez donc, partez tout de suite|

CLAVIERE.

Quoi, déjd, vous voulez?...

LA DUCHESSE.

Non! je priel... il se fait tard, tout le monde s'est reliré...
I'antichambre est libre, on ne vous verra pas sortir... adieu!

CLAVIERE.

Ah1 il est cruel, lorsque le duc esl loin, que vous exigiez
si durement...

LA DUCHESSE.

Il me semble qu'il n’a pas quilté cet hdtel, qu'il nous
¥oit, qu'il nous entend | {Eite saisit les donx maios de Clavidre et les

dtroiat vivement en disant :} Fernand, je vous en conjure, quit-
tez-moi!
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CLAVIERE, Déctimsant, chancolant ot 4tonfant un eri,
LA DUCHESSE,
Quavez-vous?... vous soullrez.. ah! vetre blessure!.,,
CLAVIERE, 86 remoltast.

Ce n'est rien !.., moins que nen’... que cela ne vous em-
péche pasde me renvoyer, car je le vois bien, vous avez peur
de comprometlre par une imprudeace volre considération e
grande dame, et vous ne pouvez pas la risquer pour quelques
instants de plus donnes & un anour, ..

L4 DUCHESSE, blesée.

Resztez!

CLAVIERE. louchd.

Eh bien, je resterai... cing minwtes, cinf] minules seulo-
ment! {Montrant s peadute.] Tencz, jusqu'a dix heures... elles
Yout SNONer. {1 s'est approché, et il recule vistbloment poar le public,
Vaizuille deta pendole, puis il reprend -] de vous ai calommide, Jal.,.
Non, ce n'est pas vous qui ¢raindrics de faive 4 votre amour
le sacrilice de Lous lox prestizes do fortune el de vanitd qui
vous enlourent. Est-ce que vous ne fe faisiez pas en m'é-
pousanl?

LA DUCHESSE.

Moi?

CLAVIERE. '

Ftait-ce done avec ma moreste fortune de fils de famille,
et ma solile de capilaine que j'aurais pu vous oflrir wn palais
comme celui-ci?

LA DUCKERSE,

Un palaist... Ah! oui, c'est le nom qu'on donne aux prisons
desriches, de ceux quen eroit heurenx... Non, non, je ne
faisais pas de scrilice, car yous wm'sussiez donnéd ce qui vaut
mieux gpe tous les palais du monde : la maison on llon
aimel.,. .

CLAVIERE, répitant awe smonr et trislessa.
La maison ou I'on aime!, ., Yous rappelez-vous quelquefois
encore ca qu'elle devait ¢tre pour nous?
LA DUCHESSE,
Qui! oni!
CLAVIENE,
© {wand notre martage fut résoly, ma meérs recut mes ins-
teuctions.. Etle avait paré votre demeure nouvelle de tout ce
qui pouvait vous faire regreiter moins 'Espagno oi aimer
“un peu notre pavs... Un jour ma mére m'derit: « Tout est
Prit, jp n’attends plus que toi et ta fommme. « Je loi répondis:
u Brizez les meubles, déclirez les tentures, enlevez les ta-
bleaux : Elie cst la femume d'un awtrel »
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LA DUCIESSE,
Fernand, vos regrets sonl pénibies, les miens... plos grands
encore! Yous avez la liberté de volre douleur, vous, moi,
femme d'un monde officiel, quand mon dne soulfre et pleure,
je suis condamnée au calme diernel de la sialue antique...
Vous é4tes seul, vous; mais moi, jo suis avec un autre...
N'est-ce pas moi qui suls le plits & plaindre?... {Benit dahars,
la duchesse s'arréta.] Il me semble qion vient de fermer la grille.
CLAVIERE.
Yotre imagination...
LA DUCHESSE, ronrant A la porio du fond.
Chut! écoutez!... Ou truvers: la cour...
CLAVIERE.
Oui!

LA DUEHESSE.

On franchii le perron! On est dans Vescalier.

CLAVIERE,
Yotro émotion... est-ce que vous eraindricz?...
LA DUCHE=SE, & voix base.

Chul! on s'arréte a cet étage! (File suit Jo mor en éeoutant,
passe devapl la cheminde et va eoller son ercille & la porte du fond. )
On entre dans cette pides.

CLAVIERE, A voix basse.

Eh bien?

LA DUCHESSE, doonamt on lour 42w, aovee précantion, i la potle
ol elle écoule, 4 voix basso.
Ah? c’ost lui!

Le duc?

Aprés on court intersafle denx eonps sont frappés A cette porle.

LA DUCHESSE, dans une comsteraation expressiva, & volx baase.

Oui, perdus! '

CLAVIERE, regardant motoar de lui, b wix basse.

Est-ce qu'aucune issue?...

LA DUCHESSE, A voix basse.

Aucune! 13, ma chambre; la, au fond, le grand escalice
dont il a diy fermer Ia porte sur il {Troubles muets pendant 1as—
quels dewx coaps sont encrre frapris A da parte.) NOus sommes tom-
b5 daes ie pidye, of vous qui ne voulicz pas croire... Ah!

Nouresux conps phas vifs frappés & la porie.
* GLAVIERE, 5 voit basie old vn ton monacant.
1 faut ouvrir)
LA BOCIIERSE, & voix brsse.
It vous twerait... Tenez, enirez 1a... dans ma chambre...
GLAVIERE, de mime. :

GLAVH:RE,

Ne cacher, moi!
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LA DUCHESSE.
i vous tuerait, vous dis-je!
CLAVIERE,
fMaisvous?... Yous!
Coupe plos fort frappés i la ports-
LA PUGNESSE,
Fernand, je vous cn supplie... pour moil entrez lal...
CLAVIERE, :
Oui, pour vous; mais i la moindre menace... je sors...
ot... Yous pouvez ouvrie! {1l sorl 3 gauche,)
. Nouveaer coups 3 la porte.
LA DUCHESSE, ouvranl.
Monsieur do Palamosl,..

SCENE V
LA DUCHESSE, PALAMOS, uo papier 3 la maia,

LA MUCHESSE, tronhide s chorchant A se remetire.
Youa!,.. Ah! c'est vous!.,, (Riast} : ARl ah! ahl... Je
croyais... je pensais... :
PALAMOS,
Cue ¢'élait monsieur le duc?
LA DUCHESSE,
Qui L...

PALAMOS,

Il est sur la ronte d'Angleterre.

LA DUCHESSE.

Altilest sur ia route &’ Angleterre. .. ot, vous... pourquoi’...
Comment se fait-il ?...

PALAMOS,

Que je svis revenn ?

LA DUCHESSE,

Qui... que voussoyez...

PALAMOS.

A Beauvais, le duc s'esl rappeld qu'il avait oublié 3 Paris
une piece trés-importante, indispensable 3 la conférence qui
V'appelle a Londres. 1l m'a immédiaiement expédié rde Beau-
vais pour venir |!.vrendre cette piéce; il lavait laissée sur son
bureau, la voicit {11 plie le papier qu’il met dang 2a poche.] d& re-
parg A Tinstant; il m'altendra 3 Calaig, ou nous nous em-
harquerons tout de suile pour T'Angleterre, Je suis un pen
brisé, la rapidité avec laquelle j'ai voyags... Mon oncle m'a-
vait dit de prendre trois chevaux 2 fa poste, J'en ai pris six
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our alter plus vite. J'ai risqué vingt fois de me rompre
es 05.
LA DIUCIESSE.
Et pourquoi cette rapidité ?
PALAMOS,

Je voulais gagner deux heures sur le voyage, afin de voir

uelqu’un avec qui je devais avoir, moi ausst, une.., (4 pact.)
ghére petitel.., (Haut et achevani.) Conférence sérieuse,

LA DUCHESSE.

(Uest trés-bien ! Maintenanl, vondriez-vous me dire o
était pour vous la ndcessité de venir me trouver ici, de
{rapper & cette porte avee une insistance? .,

PALAMOS.
Indiscréte, n'est-co pas?
LA DUCHESSE.
Inutile, puisque vous n'aviez rien 4 me dire.
PALAMOS,
Oh! pardon! j'ai... j'ai beauvcoup A vous dire.
“ LA DUCHESSE, apxicusa.
Aht

PALAMOS,
Vous savez combien le duc est ombragenx... jaloux...
LA DUCNESSE,
Passons !
PALAMOS.

Co n'est pas une chose... saine, d'dtre exposé & sa jalou-
sie l... mais ce n'est pas non plus ma lerre de prédilection,
I'Espagne, el il veul mo renvoyer en Espagnel...

LA DUCHESSE.

Enfin?

PALAMOS.

Enfin... s'il est vrai, ma noble tante, gue vous m’aimiez.
Eh! mon Dieu! je sais bien qu'on ne peut pas toujours étouf-
for ses senliments!... mais quand il Je faut... quand il lo
fautl... Eh bien! je vous en prie, ne m’aimez plus |

LA DUCHESSE, s’ell‘orr;anl. de somrire.

Yessaierai, mais adicu, maintenant|

PALAMOS, dont los yeux tombent sur Iz Jeitre.

Tiens! mon écriturel... L'invilation 3 M. de Clavidre...
Est-ce qu'il est venu ?

LA BUCHESSE,

Ah! oui, jo... joubliaisl,.. il était done invité M. de Cia-
Vidres?

PALAMOS,

Oui, oui, c'est moi qui...
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LA DOCHESSE.

Et le duc savait qu’il devait venir?

PALAMOS,

Cerfainemont ! Le duc ne voulait pas eroire que ¥, de €la-
viere diait i cetle [éte & Saint-(Germain, il nizit méme son
exizlence, elil eviste !... je 'avais vu, moi, 3 Saim-Germain,
puisqu'ii a recu la, dans une bagarre, um coup dépée qui
m’élait destiné,

LA DUCIKESSE, tressaillant,

Al

FALAMOS.

Un joli coup d'épée. Ses camarades Vet emportd:
le banquet, & ¢e qu'on m'a appris &:1'hotel ol j'ai 618 m/in-
former, savoir sun nom... ALY il est vems,

LA DUCHESSH, & parl.

Le duc savait qu'il devail venir!

BALANOS,

Alors vous I'avez renvove.

LA DUCHESSE.

Mais oui, sans doute.., Mainlenant. M. de Palamos, adieu.
Car je devrais dtre déja rendue aux Talleries.

. PALAMOGS,
En effet, je suis étonné de vous voir encore ici! (Regardant
A sa wontre.] Onze heures et demie.
L4 DUCUESSE.
Que diles-vous donc? (Eile regacdo 1a pendale.] Dix heures,
FALAMOS,
Comment dix heures!... votre pendule est arrétée,
: . LA DUCIIESSE,

Eh bien, raison de plus s'if est aussi tard pour gua vous

remonlivz bien vite dans votee chaise de poste.
PALAMDS,

Jo voua obiis, chére tantc; mais jo voas en prie, ne m’ai-

mez plus I... ne m'aimez plusl

.

L sort..
SCENE ¥I
LA DUCHESSE, CLAVIERE, reparsissaat.

LA DUCHESSE.
¥ous avez entendu?... Onze heures et demiel... Cetia pen-
dule nous-a trempés; ne perdons plus une minute. Puisque la
fatalité veut que e ne trouve personnd pour M'accompagmer
au bal de la cour, ob rier ne dvit m'empécher de e ren~
dre, rien !,.. j'irai seule.
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CLAYIERE.

Seule ?

LA DUCHESSE,

Ovi, je me glisearai dans le bal sars étre annoncde. Lles-
sentiel est qu'on m'y voie ek 'on m'y verra; je pars.

CLAVIERE.
Eh! quoi, vous persistez encore..,
LA DUCHESSE.

Oh! plus d'hésilation, mon ami; voyez ¢e ‘qua codle un
retard, 3 quel danger il expose. Je viens de traverser los mi-
nutes des plus poignanies de ma vie. Yenezl

} CLAVIERE.
Mais songez que le danger exl passé..,
LA DUCHESSE,

1l feut s'en prézenter d'autres. Yenez donc! I'heure nous

presse. .
CLAVIZRE,

Vous étes impitoyalle !

LA DECHESSE,

C'est moi que vous accusez ?...

CLAVIERE,

Ouil -

LA DUCRESSE.

Ahl .

CLAVIERE,

Je n'ai qu’nn instant do bhonheur et vous me le dizpulez,
vous me chassez de chez voua,

LA DUCHESSE,

Je ne euis pas chez moi, je suis chez M. de Montemayor.

Le duc esi absent, mais son honneuwr est ici}
. ELAYIERE,
Yous avez tort do mettre cet homme entre nows!... Ak jo
suis chez luil... Eh bien, je reste alors !
LA DUCHRSSE,
Mon ami, la possior Yous égare.
CLAVIERE,

Te ne l'ai pas assez écoulde, ma passion!.,, Jaurais dd lui
obéir quand elle me disait de passer par-dessus los ordres
d'un Roi qui vous arrachait de mes bras pour vous jeler
dans ceux d'wn autre. Nous ¢lions unis par ce qu'il ¥ a de
plus Leau sur la terre aux yesx de Diew lui-méme.,. L mnows
vrai, libee, pur... amour, ..

L4 DUCBESSE.
Lamour!
CLAYIERE, s'animam loujours.
El parce que dans la vie olt nous Le demandions rien, ol
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nous ne voulions, moi que vons, vous gue moi, il s'est ren-
contré un grand d’Espagne ruiné, protégé par un roi, parce
qu'il a plu & ce roi <e réparer cette raine et de faire un hey-
reax avec mon bonheur, il faudra que nous soyons sépards
el Lloujours malheorcux pour jamais!.,. Allons donce! Est-ce
que je luidois abéissance, moi, & co roi?... Est-ce que je suis
son sujet?... Et quand méme .. Hsi.ce qu'itl aurait le droit
de me prendre mon biea le plus sacrd, mon cceur vivant, ma
femme?..,
LA DUCHESSE, troublée.
Taisez-vous!
CLAVIERE.

Quels dédsespoirs une fois sépards)... quels regrets une
fois banuis de ¢e paradis ou nous allions vivre!... quels
souvenirs!l..,

LA DUCHESSE.

Ah ... Laissez~-moi !

CLAVIERE,

Vous rappelez-vous le soir de nos adieux ?... Vous n’aviez
pas la force de me quilter; vous veuliez fuir avec moi, ga-
gner la France... Jaurai di vous emporter, sercée conire
men CCeur, sans regarder en arricre... je ne 1'ai pas fail, jai
éL¢ stupide, 'ai merité mon sort. ;

LA DUCHESSE.

Fernand 1 L

CLAVIERE.

Qui, je U'ai mérité, car I'absence a fait son ®uvre, yous
mavez moins aimé; peut-dtre ne m'aimoz-vous déja plus
gue comme un réve, ou par pitié; et, le jour n'est pas loin
sans doute, ol...

LA DUCHESSE, éclatant.

Ah! vous mentezl i .

CLAVIERE.

Vous m'aimez donc encore?... vous ne l'avez donc pas
oublide, cette soirde denes adieux qui recommence sans cesse
au fond de mon dme?

LA DUCHESSE. -
EtL moil croyez-vous donc gu'elle soit morte mon jnwe?
CLAYIERE.

Diles-le moi done, alors gque vous m'aimez ! j'en ai asscz
douté, j'on doute tenjoursl.,. Que je vous entende m’avouer
votre amour avec celle voix (rémissante, dont mon curur
g'enivrait, avec ces yeux qui pour moi dclairaient le monde,
et jo vous obéis, je pars! :

LA DUCHESSE, hésitanle. .

Yous parlez ?
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CLAVIERE.

Oui, et jo pars heureux, si pour classer mes doules 4 ja-
mais, vous m'accordez enfin ce que vous m'avez refusé tou-
jours; un baiser, Mariana, un seul dont lo souvenir brilera
ma vie.

' LA DUCHESSE.

Yous ne douterez plus?

CLAVIERE.
Ah!

Yous parlirez?

LA DUCHER:E.

CLAVIERE.
Je vous le jure!... parlez! parlezl
LA DUCHESSE, vainguo. .

QOui, oui, jo le dois, je le venx, non-seulcment pour vous
dont la priére me (rouve sans furce, dont les doutes me dé-
sespirent, mais pour moi, gui veux enfin goliler un instant
i l'lvresse de dire mes tendresses comprimeées.

CLAVIERE.

Eile m'aime!

LA DUCHESSE, s'exallant pen A pen davantage.

Ah! Fernand | mon ami, mon bien-aimé, mon premier,
mon dernier amour!... que vous mi'avez {ait de¢ mal en blas—
Ehémant un ceur qui restera tout & vous, jusqu'd ce qu'il se

rise pour avoir été sépard du votre!
GLAVIERE, ravi.
Elle m'aime Loujours |
LA DUCNESSE,
L’avoir oublide, moil... celle soirde de douleur et d'extase
ol je me sentais mourir A vos paroles d'adieu.
CLAVIERE.
Ahl
LA DUCHESSE. )

L’aie qui venait d'Afrique, ce soirld, élait plein de ces
doux poisons qui font réver les yeux el mourir le coeur..,
et cet air chargé d'amour, il semble que nous le respirons
encore l... Nous nous quittions!... i} fallait nous quitter|
a Adieu! il le faut!... 1l le faui, adieu! » EL toujours les
mains tendues, nous revenions 'un & I'awlre, et toujours
pourlant, méme & V'heurs d’un déchirement si cruel, jo res.
tais pure, je vous repoussais,.. Je m'en suis repenlis, j'étais
folla!,,. Ei vous doutez qus je vous aime, moil.., moil...
Ouil owi, je veux vous Cfa dire encore ane fois... la der-
miérel... (Avee désespoir.) La dernitre, puisque vous allez par-
tir, et aprés cela... Eb bien, aprés cela que le monde s'é-

4
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croule, que le ciel lombe, que je meure... gu'imports, nous
NOAS Serons aimés |
GLAYIERE, d'une woit briséa, aRierd.
©h! je ne doute pius!
LA DUCHESSE.

Emportez-la donc ce mot gue je vous ai crié tant de fois,
& travers l'espace, au milieu des fétes, dans mes solitudes,
parlont, sans cesse, le caeur gonllé do pleurs, 'ime consu-
mée de reyrets ... Fernand, je t'aime! je taime! je Caime !

CLAVIERE,

Marianal!l

L4 DUCHESSE.

Jo suis & 10i! rien qu'd toi! Ewporle-le donc; je te le
donne, ce premier, ce dernier baiser.

. Elis va Vembrasser.
CLAVILAR, #&pmisd,

Mon Dieul...mon Dieu!... mon Dieu!t!!

Nl porte la main b son cour, pousse uwa ori terrible et tombe i la ream~
¥ersa sur le canapi.
LA DLEWESSE, épouvantée.

Fernand, quavez-vous?... Fernand, réponder-moil... O
mon Dient comme il rst pdlet... Fernand ! vous ne m'enten-
dez done pas?... Parlez-moi, j8 vous en priel... mais vous
m’eﬂ'rayez. mon amil... (Ells court ae guéridon, ¥ prend wa Racon
el vieat le {airo respiver A Fernand, puis ella le jelto 3 torre.} Fernand!
{Elle soulése la téle du Clavitre.) Ah! quelle piteurt... Fermand 2...
quelle immobilité!,., Fernand?... Son regard est fixe !... Fer-
nand ! Pernand ! Fernand ! (Elle pose a waimr sur ta paitrine. } Son
<eurt.., O mon Dieu!... voild que je no sens pas si son cogur
bat toujmrrst Est—ce qntﬂ Uh ! co serait époavantable!. .,
Non! non, je ne I'ai pas tuel.. pourtarmt, sette blessure si

rés du ewur... et lant d'émotion... {L°appelags.) Fernand!

ernand ! mon cher Fernand?,,

On frappe auw deliors, & Ja ports du rumh.. la duchpsse reste sama, oo
frappe une soconde Foir ot on zpjelle : medama la ducheso ¥ mibs-ci
w3 ouvrir.

SCENE VIT
LA DUGHESSE, INES.

. Li PUCIKESSE, ouvrant.
Al! Indal
INES, entramt.
Bl de Santa-F'é £tait déja parti pour les Fuilerieg..
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LA DUCHESSE, sans Vécoter la prend pir 12 maka.
Appreche 1 )
INES.
M. de Claviére iei?... A cette heure!
LA BANCHESSE, la faisant avapncer davantage.
Approche, te dis-je et regardel.., Est-ce ld un évampouis-
sement?.., Le sommeil ?.., Regarde!...
INES, aprés avoir exampmé altentivement Clavidre, wegarde la duclienssy
palpitanie, regarde encors une foid Claviere, #1 tombe & guionx, em
joignant les mains et disanl

Prions|
LA DUCHESSE.
Mort ...
INES.
Mort!

LA DUCHESSE.

Nonl... tu mens!... je ne veux pasl... ou je meurs, mos
aussi! {Aredtant Jods qui fait un mouvement pour serlir.} Q0 vas—
w? .

1NES.

La main de Dieu s8'est appesantie, son chitiment est ici, je
I8 reconnais, et je m'éloigne .,

LA DUCHESSE, la retenant de vive force.

Tu te trompes, le dis-je!... Regarde mieux!

INES.

Inutile!... Que celui qui vous a frappde vous relove; moi,
je ne puis rien, je ne suis rien!

LA DUCHESSE.

Matheureuse!,., mon honneur, c'est ls tien! Tu o5 ma
sceur | :

1XES.

Yotre sceur en Dieu, mais. ..

LA DUCHESSE.

Non, non! mon ptre eut une fille naturelle, eeite fille,
c’est toil... Chrétienne, méprise-moi done, frrme-moi tes
bras, mais, s@ur de mon sang, ouvre-lesmoi, et (Mooirant Cla~
vidra,) Sauvons-le, Inés, sauvons-lel

ENES.
Cest vous qu'il Frat sauver, ma scear. car aucun art ne
peut plus rien pour lui, 4 moins d’un miracle !
LA DUCHESSE,
Clest impossible! Tout espoir ne peut &re perdu!l
INES, cherchant A i'étoigner du divao.
Ne songez plus qu'a unc chose! :
LA DUCHESSE.
Et queile autre chose que lui ¥ a-t-il pour moi au monde ?
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INES.

I ¥ a 'honneur de M. lo duc qui veut qu’d tout prix vous

fassiéz disparaitre ce iémoignage terrible de votre faute !
LA DUCHNESSE, sans dcounter Inds. .

Mon Dieu! Flle dit que vous seul pouvez par un miracle...
Eh bien, faites-le, ¢e miracle, vous m'en devez bien un
pour tout ce que j'ai soufferl! failese, Seignenr, el je renonce
aux orgueils, aux joies de ce monde; jen sors 4 Uinstant, et
Jentre avec Inds au couvens, et tout le reste de ma vie...
(8'arrétant en regardant Clasidre, et avec un ori de doulear.} Ah!
Dieu ne m'entend pas!

INES.

Ma sceur! ma sceur, si M, ie duc entrait en ce moment, il
vous tuerait!

LA DUCHESSE.

Al ! tant mieux!

INES.

Et votre (ilie?

LA DUCHESSE,

Ma fillel... Tu as raison [je suis 1a vie pour cette enfantl.,
conseille-moi donc! secours-moi doncl.., je n'ai pas une
idée,

INES,

I faut pourtant faire disparaitre d'ici...
LA DUGIESSE.
O mon Dieul... Et commenl?
INES.
Yo vais appeler.
LA DUCHESSE,
Appeler!l... Les gens de M. lo duc!... n'appalle personne.
INES.
Mais que pouvons-nous? deux femmes seules!
LA DUCHESSE.
Je cours me jeter aux pieds du roi.
INES. -
Y songez-vous, au milieu d'ua bal?
LA DUCHESSE.
Rien n'est donc possible! rientt]
INES, aprég wn temps.
8it il y a un moyen!... un meyen horriblel.., etil N’y en a
pas d’auire!
LA DUCHESSE.
Un moven... horrible?
INES.
Vous vous dtes souvent rencontrée avee le ministre de 12
pelice...
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LA DUCHESSE.

Apres? aprés?

INES.

Un homme comme Tui, dispose de movens extraordi-
naires..,

LA DIUCHESSE.

Eh bien, que lui dirai-je?

INES,

¥Yous lui direz : sauvez-moi! L3, sous vos fendtres, il y
.., j'ai amend dans ma vii..,

LA DUCHESRE. _
1l le fautl... {Montrant Clavitre. ) Nous allonsle...
LA DYCHESSE.

Oh! Fernand! Fernand!...

INES. '

Et lo cocher?

LA DUCHESSE, avec terreur.

Le cocher du due!... vendu & son maitre! {Ses yeox tombent

sur Ja fenétre.) Ali! lo sien, 12|
INES.

Etily a une porle qui ouvre sur cetis rue.., oui, mais...
{Indiquant te cocher du dshors.) Celui-la aussi, &'il nous voitl.,.
porter dans nos hras?...

LA DUCHESSE, tombant asse, épuisée.

Non! Dieu ne veul pas ce que nous voulons!

INES, gui 8 é16 so pencher & la fepélre, 3 voix basse, on se redressant,

Peut-étret... Il dort... allons, ma sceur, du courage! mais
hdtons-nous! {La duchasss gincling, baise 1a main de Fernand st la
laizsa retgmber. Pendant ¢2 mouvemont, lpds a coura rapilement an ca=
binet du duc et en ressort aunssitét, portant oo maotcan qu'elle vient
élondre sor lo corps de Chaviére en disanl :} Allons, ma sceur)

LA DUCHESSE.

Jamais!

' INES.

Je vous supplie’... {La dochesse resta immobile.} Ah1 il faut un
rouragel...

LA DUCHESSE.

Tnout|

Allons!

Elies se disposent 3 emporier Clavitre ; ollss arapceat déjh las mains poor
Peolever, mais elies s'arritent soudainement an bruit d’uoe reix, am
dehars, qui fredonne :

Toi qui connais les hussards de la garde, etc,

LA DUCHESSE, terriliée.
Ahl éveillé!,..

TNES,
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INES, ap mime tomps.

Eveillé!... {r.a vaiz continoe en diminuant. Aprés ow silence.) Plus
d'espoir!... EL mainlenant, ¢'est vous qui devez sur-le-champ
sorir de celle maisen! venez! venez!

LA DUCHESSE.

Non! je ne veux pas Vabandenner!... I! a été la secréte
jvresse de ma vie, qu'il en =vit la perte! Tu avais raizon,
Ines, je chitiment de Dien est ici... je reste!

Elw g'assied, mésiguée.
INES,

Je vous en conjure, sortons' Vous passerez en Espagne,
vous irez dups volre familie,

LA DUCHESSE.

La patrie, ma famille, tout est ici pour moil {Meatraol Gla~
vigre.; Je reste! . :

INES,

Restez, puizqie vous le voulez, mais souvenez-vous qu'auw-
can homme o voudra partager son nom avec volre lille!...
A miére déslinnorde, tille déshonorée!

LA DUCHESSE, e levant avec spontandilé,
Fais de mui ce qus W voudras!
INES, Pestraipanl.
Yenez|
Elles sortent.

I idean tombe.

[
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Une entrde da Iavcienne préfectare de police, dane un enfoncement qoi
forma Fangle de chaqua eitd aver lo quai, A droite, an socoml plan, &
Ja suite d've pan de muraille, Ja maison du concierge, un pea en xaillic,
avee porles praticables ouvrant sous la voille qui conduit h fa premivee
cour, &6 regardant fa public. — A ganche, premier pian, un cafeé Jool I3
fagade en relouor fail ausst face an public. Il y & Jeux tables avec tabou-
rets an dehors. — Ae second plan, un corps-de-garde, wae guirite 3
l'entrée do la voile. ’

C’esl la noit, La scéne o'est dclairde qno par les clarlis aui brillont &
Fiolsricur do cafd, du corps-de-garde, gde la maison du concierge, et
les piles rayons du réverbire suspende sous la vedte, — Au fond, dans
ia cour, on ne dislingue rien, taot est moire Pobscorité,

SCENE PREMIERE

RIBEYRON, UN SERGENT, LE FACTIONNAIRE, COSTUMES BE
GARDES NATIONAUX sous LOUIS XVIIL

LE BERGENT,
¥ous n'avez pas 'air content, monsieur?...
RIBEYRON.
Ribeyron : je m’appelle Ribeyron|
LE SERGENT,

Pourquoi?... Parce que vous éles de garde A la préfecture
de police ?

RIBEYRON.

Non! non! pas pour ¢a! Je suis un bon citoyven, et c'est
bien le moins que je prenue de temps oo temps e fusil pour
obliger ma patrie, wais..,

LE SERGENT.

Mais vous n'étes pas content?
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RIREYRON.

Il s'en faut, sergent, parce que... mon Dieu, je peux vous
dire ¢u 3 vous, puisijue je n'ai pas Phouneur de vous con-
naitre... Un anx se moyuerait de moil.

- LE SCRGENT.
Qu’est-ce qui vous arrive donc?
RIAEVRON. ¢
Je suiz toujours resté gargon, moj, figurez-vous.
DE SERGENT,

Recevez mes compliments, M. Ribeyron. Mais alors, vous
devriez élre centent.

_ RIBEYROX,

Sans doute; mais j"ai un ami, moi, sergent, et qui est
marié, lui!

LE SERGENT.

(a peut arriver au plus honnéto!

RIBEYROXN,

It g'appelle Poirou.

LE SERGENT.

Il n’y a pas de mal & ¢a!

RIBEVRON.

Et ilesl gourmand, Poirou,

LE SEBGENT,

11 faut bien se consoler!

HIBETHOYN.

Depuis trois jours, le cuwisinier de Poirou a disparu,

LE SERGENT.

Tiens, tiens, liens!...

RIBEYRON.

ElL ce n'est pas tout, vous allez voir, Hier matin, madame
Poirou =ort pour aller faire son marchd, ce matin, elle n'é-
tait pas encore rentrée ! A yuel diable de marché avait-elle
pu aFler? .

LE SERGENT.
Ca dépend de ce qu'elle voulait rapporter & son mari.
RIBEVRON,

Lui, Pairou, cette absence, dans les premiers moments, ca
lui semblait bon : il était tranquille; mais ¢a avait fini par
"dtonner, ., '

Enfin?

SERGENT.

) RIBEYRON.

Enfin, ce soir, on demande des hommes du poste de la
prétecture pour alier prés d'ici dans un hotel garni, ot 'on
faisait du bruit, Je suis de ceux qui vont 13, et... savez-vous
qui est-ce qui faisait du bruit ¥
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LE SERGENT.
Non.
RIBEYRON,
Le cuisinier de Poirou qui battait la fomme de Poirou, et
la femme de Poirou qui baulait le cuwisinier de Poirow! Eh
bien, non, je ne sws pas content. {Le sergent rit.} Mon ami né-
gligeail sa femme.., ¢'est moi qui la consolais depuis long=-
temps, el je croyais 1a consoler Loujours tout seall... Et ce
cuisinier.,. Akl non! nonl,., je ne suis pas content.

_ SCENE 1I
Les mémes, L'EvelLLEUR, uN AGENT.

LE SERGENT.

Qu'est-ce que vous nous amencz-1a?

L'AGENT,

Yai cueilli ce parliculier sur la voie publique ol il dor-
mait; 3l était gu milieu de la Halle, en travers d'un ruisseat.
1l va achever la nuit au posts,

LE SERGENT.

Attendez-un peu, Vofficier est occupé en ce moment. (Ri~
beyron reptea am eorps-de-garde. Le serpent reprend en montranl
FEveillens.) A-t-il des papiers, "homme ?

L'EVEILLEUR,

Jo n'en ai qu'a cigaretle.

LE SERGENT,

Trés-bien! Comment s’appelie-i-it ?

L'EVEILLEUR.

L'Eveilleur, '

ILE SERGENT.

C'est le nom de M. voite pére?

L'EVEILLEUR.

Je n'ai pas eu de pére.

. LE SERGENT.

C’est celui do votre méra?

L'EVEILLEUR,

Y'ai eu encore moins de mére.

LE SEMRGENT.

Alors, pourquoi dites-vous que vous vous appelez IEveil-
leur ?

L’EVEILLEUR.

Parce que c'est mon métier : j'éveills.

.LE SERGENT.
Ei qui éveillez-vous ?
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L'EVESLLETR.

Les maraichers qui vienaent a la halle de minuit & trois
heures da malin. vu qu'on Jes volerait sils s'amusaient 3
dormir en atlendant 'heure du marehé. Des que je les vois
fermer les volers. je tes ince, et iis s'évcilleni, J'al un sou
par Lhompie que | évellle. _

LE SERGE%T.

Yous n'avez pas d'auire protession ¥

: L'eVEILLELT.

Non, veila trente-cing ans que j'éveille, et voild pourquoi
on m'ajpelle I'Eveilleur.

LE SERGFNT,

Yous aviez don¢ obienu un conpd, cette nuit, gu'on vous
atrouvé endormi dans un ruizsean?

L'EVEILLEUR.

Je vais vous dire ; élant suiet quelquefois A m'endormir
aussi, jo pair nn homme poor m'eveller en me pingant, Jat
dont un sous-gveiticur 3 jui je donne deux liands toules les
fois gu'tl wie pince. Il parail que cette puit mon comnis ¥'esh
endunnl 4 son wur, et comme il n'a sans doule personne
pour le réveiiier, lui... '

Ribeyron sort dn-corps-de-garde.
LE SERGENT, & I'agent,

Allons, je crois que vous pouvez entrer, L'Eveilleur aché-
vera sans doute la nuit au violon, et au juur, on I'éveiliera.,,
pour...

L'EVETLLEDR.
i ca, c'te fois.ci? le gouvernement? quel honneur!

Décidément jo renverrai mon commis. (I entrs aa- corps-de-
garde avee 'agent. Le sergent y onlre aptes eux.)

SCENE M1

ASPINVAL, pnis LE CONCIERGE, poic UN GARCON DE
CAFE, puis RIBEYRON,

Aspinval paratt, venant de la droite; il re dirige vers le fond; apris s'¢ire
areély un instant poue regarder Pédifice, il se dispose & entrer, mais an
momead ol il et led pieds suus la vodle le coneierge parait, sortant de
chez fut.

LE CONCIERGE.
Ol allez-vous, monsieur? i ceile heure-ci on n'enire plus.
ASHINVAL.
Ah! je croyais quon cntrait toujours facilement et que la
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question, aprés, ¢'élait desortir... Enfinl... j'aurais vouln co-
pendant .. Pourriez=vous du mains, mon-sm-wr, faire passer ce
mot... (1l éorid e une fowille da son carnet o "il détache ensnits ot remet
au concierge.) & | persoane de qud... jajoate ick (1 phe Is pa-
pior.} |8 nom,
LR CONCIERGE.
I’y vais moi-méme... si vous voulez-bien atfendre...
ASPINVAE,

Merci 'avance! (Le cancicrge disparatt ag fond .} Je erois qu'en
suite j'anrai mes entrées iel. Abl c'est moins élégant que de
Joss &vmr gur la scense, & I'Opéra, {avse U0 sonpir. } Bt moins
gai! (11 revient sasseoir devant lo café, pris d'one table}

LE ﬁmgf)\l arrivant,
Ou'est-ca qu'il Gt servic & monsieur ¥
ASPINVAL.

A moi?... ah! ouk, wer verre dean.

RIBEVRON, qui sa promenmait de long en large,

I} faif encore chaud, mest-ce pus; monsieuwr?

o ASPINVAL,

Un dedles de temps daulomone! on a chand; on a froid:
it fait cladr; il fait sewmbre. 1 fait de l'orage par T, et par iet
a ke monire sum nea...

SCENE IV

ASPINVAL, MADAME PRARAMONTY, UN AGENT, portmu

o tagis vert qu'il tisnt par les quedre boudvgt dane Sequel sont des jeux
de cartes, uns pelite corbeille, dss fiches, #to,

MADAME PIARAMOND, paraissant [a- premidve, venant de lus deeidh ol -
irés en enlire.

C’eat un abus, ¢'cal une infamis!,.. confondre uoe maison
honnéte comme |2 wiesne avec une mation ou 'on joue des
jeux probibésl.., w’arréler, moi madame Pharamond,
veuve d'un adjudant, quelle horrour!

E L AGBNY, -

Allons, madame... {An servent.) ﬂuand nous sommes emrds
chez madame ce soir, on joudit ies pelits paquets, jeu dé-
fendu,

MADAME PHARAMOND.

Non monsieur, le vingt-un, jeu pecmisl
- L AGENT,

Et vos cartes nous ont paru d'une loyautd... deuteuse.,
MADAME PEARAMOND,

Elles sont irréprechables, monsicur, comme toute mon
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existence! [Apercevant Aspinvat.) Jon appelle 3 monsieur qu-
est un homme comme il foul et fui me prie d'accepler quel.
que chose pour me remeitre! jacceple, monsiesr, pour ne
as vous refuser, el parce que, vraiment, je suis bien dmue,,.
F.-\u yargon qui la regarde sans rien dire.) Qui, garion, une larme
de kirscL! ix 1'agest.! Failes-les voir, & monsieur, mes carles,
faites-les vuir!
ASPINYVAL, & 1 agent.
Laissez doncl vous allez voir,
MADBAME PHARAMOND,
Yen appelle 3 vous {ous, messieurs!... (A d'Aspinval.) Eb
bien, monsieur?
ASPINYAL, qni a oxamind les carles.
Eb bizn, madame, je suis de {'avis de monsieur.
MADAME PIIARAMOND.
Eh bice, monsieur, vous ne connaissez pas les carles.
ASPINVAL,

Je ne connais pas les carles!... moi! Tenez madame, co
dix de pique gui a I'air insiznifiant... ce dix de pique me re-
ﬁarde. Yar ey deux duels i la Nouvelle-Urléans pour ce dix

e pinque. ¥ai perdu mille onces d'or sur ce sepl de carreau.
Et ce huit de treflel... & Argos, A cause de ce huit de tréfle,
j'al fendu le crine d’un Alcibiade moderne avee un flambeau,

L ce neuf de ceeur!... je fus aimé pour le neuf de cour,
Qui, sur cette carte, je gagnai un jour trenle mille francs;
jen donnai quinze mi]le% une jeune Brésilienne qui m’aima
jusqu’d la mort... des quinze mille francs | je ne connais pas
es cartesl... 1l n’en est pas une qui se soil une page de ma
jeunesse, un chapitre de ma vie.

MADAME PUARAMOND.

Jolimont bien, ce monsieur!

ASPINVAL.

La preuve que je les connais trop, wmadame, les cartes...
tencz, co roi de iréfle a un trou imperceplible & Ueeil droit,
ce qui fait qu'au toucher on le disuingue aisément du reste
de ses sujels.

MADANE PHARAMOND.

Monsieur k..,

ASBINVAL.

Cetéo reine do cceur a le nez un pew aminci; comme
femme, ccla ne lui Ste rien, mais comme carte elle est facile
4 reconnailre,

NADAME PHARAMOND,
Monsieurl...
ASPINVAL.
Ce valet de carrean, s'est fort engraissé au service.., son
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embonpoint empéche de lo confondre avee les autres vaiets
de son espice.

MADAME PHARAMOND, en souriant avec synpalhia, h Aspinval,

Monicur est done dans la partie 2., 1 travaille anssi dans
la chance! {Eiie donoe une carte de vidite 3 Aspinval.] Mon adresse,
matlame Pharaimuend, table d'hite, quarlier de la Boule rouge!
{Pendant co temps Vageat a remis Te tant duns lo Lapis,)

L'AGENT,
Allons, madame, allons!
MADAME CHARAMOND, & PPagont.

C'est bien!... suivesz-moil je cenonais la maison! (Eile dispa-

rail an fond, suivie des agents. Aspinval a pagé.)

SCENE V
ASPINVAL, LE COXCIERGE.

LE CONCIERGE, revenant.

Monsieur, vous peuvez entrer, on vous attend,

ASFINYAL.

Merci!

LE CONCIERGE.

Je vais vous indiguer,

AFPINYAL,

Ce n'est pas de refus! (1 part.) Je vais savoir, enlin, entre
autres choses, si le Monlemayvor qui a fat e moi un eapion,
el celui que jai sauvd & Venezuela, c¢’est oui ou non le
méme homne ! {1 disparait au iond, wno fols que le concierge loi
a indigtie-la routa & suives, Lo concierge rentre dans sa maison Jdont il
ferme la porte. En médme temps on voit éteindre Jans le café; on met les
vulels. I n'y & ylus alors de tumicre que celle du reverbére et du corps.
de-garde. Lo Mclionnaire, quia 618 changd, esl cache dans sa gudrite,

SCENE VI

LA DUCHESSE, pis 1o CONCIERGE,
LA DUCHFSSE.

EN: acrive da 1a gauche oo chancelant, el craignaod de défaillir
. , a chagne pas.
J'y suis enfinl ¢'est ici! cesl ici! [Los yeus an cie} Dela

5
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force, & mon Dieu! de la foree ! 'Elle rassmbla won courage et §2
dirige rapidemnent vers la voile, quand uns roix 1'arrile brusyueeut-
C'est la voix du concierye, qui ourre sa perie.)
LE CONCIERGE.
Madame! madame ! on n'entre pas!
LA DUCHESSE.,

Comment, on p'entre pas!... moil... ak! {Ele va ponr passer
oul.rt-‘}

LE CONCIERGE, plus fort eb vemamt i eile.

Madame | madaiue, relirez-vous!

LA BUCHESSE.
Je veux parler au ministre da la police,
LE CONCIERGE.
Impossible, madame, impossibe !
L\ DLCHESSE.
1i faut que je le voie, a tout prix | il faut gue je lo voie!
LE CONGLERGE,

Cela ne so peut pas, madame, je vous en prie, relircze
Yous,

LA DUCHESSE.

Tl faut qu'il soit instrail sans retard 4'un dvénement d'eil
dépend ma vie... plus que ma viel.. conduisez-moi vers
Jui.., o tien failesde prévenir 1... Je vons demande de me
rendro un grand service, volci une grande récompense.
(¥irant son portefenitte.) I’rencz cet argont!

LE GCONGIERGE. le repous<ant.

Non, madame, non! je ne pus aceepler, ef jo ne veux pas
non plus perdro mia place, ma retraile, le pain de wes en-
fants.

LA DUCNES<E.

Qus vous rapporte votre place? de combien votre retraile?
quelle compensation voulez-vous? dix milie {rancs, vingl
mille %... (Iefaicant ton beacetet.} Tenez, prenez co bracelet, il
en vaut le double. )

LE CONCIERGE,

Oh'!t

1A DUCHESSE,

Mensienr ... moa amil.., je vous en prie de toule mon
ame... faites ce gue je vous demande. (Brosquement.) Ah! vous
me erover [olle, pent-étre!... Ouni, ouil... je suis folle de
douleurl... mon Digut,. mon Meal que ponrrais-je vouslire!
Vous avez des enfants! moi aussi, j'ai un enlant, je vons im-
piore en son nom ... et au nowm de vos enfants a voust.,
Allez, faites prévenir le ministee.., qu’on lui dise!... qn'on
lui crie que je veux le voir, moi la duchesse de... {Se repre-
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nint.) Il me connait, il me reconnalitra, et ajoutez... ajoutoz
que demain le toi fe remerciera de ce qu'il aura fail pour
™ol cetie nuit...
LE CONCIERGE, ébhlnpi et v,
Le roil... madame! gardez eei arpent; rardez vos dia-
mants... je lais ce que vous voulezl.,. Entrez 1y, chez moil..
et attendezl attendez! ()1 disparait au found.)

SCEXLE VII
LA NUCHESSE, soule, iris-agitde.

Enfin, je vaiz e voir... je vais loi dlire... Lui scol est asser
putssant... que serais-je devenue sans I sans lui, et Inés,
pauvre Inés... Llla m attend I, dans eetle voilure,., sur te
quat... Lt le temps qui £'écoule’o Al il ne taul pas pour-
tant que la nuit g'ceonfa sans que... Ah? Ferpand!si tu
pouvais Ra\ou‘ e fque Jl" souifre L, Mais eel bonune ne re-
vient pasf. que fait-il ? (speecnn temps.” ol sileuee ! . ALY
une porie s'ouvre... la-bas, au fond 1... Cest ce bravehomme?
c'esi lui!

SCEXE VIII
LA DUCHESSE, LE CONCIERGE, puis ASPINVAL.

LA DLCHESSE, courani.

11 mattend ?

LE CONCIFRGY,

Résicnez-vous, madatae, un éyvinement grave.,.

LA DUCHESSE.
Maiz il n'y a pas d'éednemnent plus grave que...
LE CONGIERGE. '

Un meurtre aurzit été commis entre le Pont-Roval et e
Ponl-des-Arts, au quai d'Orsay, sur un jeans officier,.. et
pour cela, maonsieur le idizlre esl sorii...

LA DUCHESSE, le regardaat eaas le somprendre.

Sorti !

LE CONCIERGE,
Cet officier... wn rarde du corps...

LA BUCHESSE,
Sortl L. Al 1 jé suis pendua 1.,

LE CONCIERGE,

Mon Dicul on dirait gqu'clie s'évanouit!... Entrez cliczmoi,
madame,
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LA DUCHESSE, tombant sur le bame.
Je I'attendrai! je veux l'attendre i... je veur..,
A ce moment, A-pinval revient, et royaol le concierge effrayé de |'état de
k2 duchesse, i s'approche.
ARPINVAL.
Une femme ! {La reconnaissant.’ Vous !... ¢’est vous, madame!
LE CONCIERGE.
Al ! monzieur!.., vous connaissez cette dame?..,
ASPINVAL.
Oui, oui!... allez! allez! reatréz, merci! jaurai soin de
madamo. (Le concierye rentrs chex lui.)

SCENE IX
ASPINVAL, LA DUCHESSE.

LA DUCHESSE, revenaot nn pen b elle et reconnaissant Aspioval.

Ah! vue par cet humme, ici!.., Il ne manque plus rien &
nuon malhewr! {Eie vent fair.]

ASPIN VAL, Ja retenant.

Madame, il faut que ce malheur soit bien grand, pour qu'a

cetie heure,,. une femme de volre rang.,.
LA DUCHESSE.

Laissez-mol passer!

ASPINYAL.

Madame, je sais peut-étre ceo qui a pu arriver chez vous
depuis hier; vous m'avez accusé, vous m'avez meéconnu,..
nzis je ne me suis donné A volre mari que pour vous servir,
pour vous sauver.,. Croyez-moi, je vous en conjure!... Yous
sauver, Lout est 13, et pour cela, je ne crains pas de trahir [e

duc.
LA DUCHES51), dootant encors,

Yous !
ASPINYAL,

Vous le croyez parti pour I'Angleterre... ruse, mensonge !
En ce moment, il revient vers Paris.

LA DUCHFESSE, épouvaniée,

Il revient!

ASPINVAL.

Jo le sais! je le sais ! Dans un instant peut-8ire, il sera &
vatrs hitel ; et je vous rencontrs ici} & cette heure I... Pour-
qu0i, madame ? pourquoi ?

LA DOCHESSE, avec explosion.
Parce que, chez moi, en ce moment, il y a un homme

mori t
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ASPINVAL.

Mort!
LA DUCHESSE.

El je cuis perduel... Vous voyez bien que je suis perdue...

el vous ne me sauverez pas!
ASPINYVAL,

Je le tenterai du moins. Yencz, madame, votre hitel et
mon gppartement communiquent par ume porle seeréle...
{Deur beures sonneal ag ['Tll;lis-dl:'llisli('u.%

LA DUCHESSE, montraot la droite.
Inés m’attend par-la dans une voiture.
ASPINVAL.

Deux heures!
LA DUCIIESSE,

Le duc est de retour?
ASBINVAL.

Peut-étre .., venez, venez, madame !.., Nous arriverons a

temps!

Il entraioe 1a ducbesse.

Le rilean tombe.



ACTE CINOUIEME

Mime décor quian troisieme arte, Togt cet fe:ld comme ad moment ob la
Durhies-e est partie, Les meubies aéransés comme ils Pont cté. Lo man.
tran Jels =or e canapé abeocboment come Ines 12 posé. Les fampes se
soal cledntes; les bowgies achiésent de broler Jans leurs bobeches do
erislal: plusicurs weme sonl consamos.

SCENE PREMIERE

LE DUC, assis. dans attinnde d'un homme qui altend, pois
SAN-MIGLEL.

LE DUC, apparaizsant A la porte du fond.
Clest fait?
RAN-MIGUEL, balbutiant.
Qui, monseigneur,
. LE DUC.
Comme jai dit?
SAN-MIGLED, Laiszant la Lite.

Comme a dit volre Lyeellenee,

LE vUc,
(Ouwas-tu done ¢ On dirail gue tes yveux évilent les miens!

{avec menace.) N'uuraiztu pas exéeutd mes ordres?
SANMIGUEL, relevant la téle el trewhblant.

Oh!si! si monseigneur!

LE DLC.
(Qu'esl=ce alors? Cruindrais-tu qu'on ne vous ait suivis ?

SAN-MIGULL.

Iinpossible, monseigocar! :

LE DA'C.
Alors, pourquoi®... Mais va, et dis qu'on m'apporte du thdé.

San~Miguel sorl.

P

i
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SCENE II

LE DUC, seul.

Tout le monde repose ici, personne ne m'a vu rentrer. La
surprise sera grande. [on calent le bruit d'uoe veiturs, il écouta.)
C'est la duchesse. D’oit peat-elle venir 2 {1t va deouter & la porte. )
Elle n'est pas seule, elle accourt! (Rerenant.} LA, un instantl

11 disparait dang son tabiaet.

SCEXNE 1I]
LA DUCHESSE, et INES.

LA DUCHESSE, snlrant.
Ah! personne! ]
- ENES.
Nous arrivongd temps!
LA DUCIHESSE.

El bien? M. d'Aspinval nc me suit pas?

INES. -

Nen | M. de Palamos accourait, il a apar¢u M. d'Aspinval,
et I'a entrainé, .

LA DUCHESSE

Tant misux! (s'approchant du canaps) jo pourrai le regarder
encore uno fois.

"INES, voulant la retenic.
Madame... ma sceur! Une minute peut tout perdre!...
LA DUCHESSK,

Laisse-moi, par pitid? Je veux ¢tre seule une minule avec
luil... ne me refuse pas la douloureuse joie de ¢e dernier
adieu!... Va!val el roviens avec M. d'Aspinval.

INES, sertant.

Oh! dans l'instant ! dans Pinstant!
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_ SCENE 1Y
LA DUCHESSE secle, regardant le divan.

Oui, je le verrai encore une foiz, pour élernizer dans mon
SO eRIT, pour aveir foujours devant mes yeux, l'empreiute
ardorée de son noble et doux yvisage, (Ells avance la main pove sou~
lever le manteaw, an méme instant lo Luc lui apparait derricre le cas
napé méme. Elle recule épousautie.]

SCENE ¥
LE DUC, LA DUCHESSE.

. LE DLC, avec calme,

Yous ne m'altendiez pas silGL?

LA DUCHESSE, balbntiant.

Non | non!

LE DUL.

En elfet jo devais rester plusieurs jours en voyagze, mais i
Boauvais, pendanl que j attendais mon noveu, mandé en poste
a4 Paris, une idée est venue me frapper : J'al pensé que mon
trop grand empressement & me rendre & Londres, auprés de
FAmbaszadeur, a peine arrivé, pourrait lui faire croire que
mon erdlit avait besoin de cet excés de zéle. Cétait impoliti-
que ; ¢'était dangereux. Je suis doncrevenu & Parig, ¢o je me
félicite d’un retour qui me rapproche de vous, madame, plus
Lt yue je ne l'espéras, .

LA DUCHESSE, tovjours prés du divan.

Monsieur le duel..,

San-Mignel apporte un plateaw sur fequel il ¥ 2 ope lkciére ot des
tasscs; il e retiro aussilid.
LE DUC.

Yous revenez, il me semble, d'assez bonoe heure des Tuis
leries.

LA DUCHESSE, Desprit ailleurs, les yeuz loujonrs ramends au

o cunapd.
Des Tuilerics!...

il

LE DLC.

LA DCCHESSE.
Je 1’y suis pas allde!l
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LE DUC,

Vous n'étes pas allée au chiteau ... aprés Lordre... apres
ja pridre que je vous avais si instamsent faile de vous y
montrer!... Mais alors, d’oit venez-vous, i cette heure?...
(ar, si jo ne me trompe, vous rentrez ?

LA DUCHESSE.
Qui, je rentre... jo ne pouvais aller au bal toute seule...

LE DIC.

Nous avions parlé de la duchesse de Velasquez, du mar-
quis de Santa-Fé.

LA DUCHESSE.

La duchesse.., oui.., M. de Santa-Fé, oui, ouil... jai
envoyé chez la duchesse;... son pére est gravement malade.
Le marquis... élait déja rendu an chileau... Jai.. dté.. je
voulais... je... mais pardon, monsieur Je duc, jo... me sens
un peu indisposée...

LE BUC, allant & fa dochesse.

Indisposée!... quest-ce donc?... mais je comprends... te
désappeintement, la contrariéid, Ta faigue de loutes ces dé-
marches sans résultat, (Il conduit la duchesse pris de la Lablo od il
Ia fait zeseoir.) Une lasse de thé vous remettra.

Jl serso du thé dans uoe tasse.

LA DUCIHESSE, jetact d'inslant en instant des regards effarés sur le
canapé, & part.
J'en mourrail j'en wmourrail...

LE DUC.

Celte toiletts de hal vous sied & ravir!l.., Votre front est
un peu fatigué, un peu pale, mais ce diadéme de paleur va
admirablement & vos cheveux si beaux. (£n parlant il a sueré o
fliéy et offrant la fasse b la duchesse:} Buvez, Duchessel.,. Buvez
donc! {La dechesso prend la tasse qui trembls dans ses mains, ¥ movilla
ses lévres, eb d’une main défaillante 1a replace sur Jo guéridon.) {Le duc
reprenant -} Vous éles mieux, n'est-ce pas?

LA DUCHESSE, balbutiant.

Non!... ouil... ouil...

LE Duc,

Al eh bien, nous allons réparer la fanle grave que vous
avez commise en n'allant pas cette puit au chiteau, Nous
allons nous y rendre.

LA DUCHESSE.
Au bal de Y& cour, moi!
. LE DUC.
~ La nuit est bien avancée, mais le bal doit se prolonger
Jusqu’an jour!
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LA DUCHESSE.
Moi, au bal ! moi, dans la joic, les lumiéres, les fleurs!..,
maiz, moosicur, regardez-moi donc!
LE DUC.
Il importe & ma posilion qu'on vous voie cetie nuit,
{aproyant) cetle nuit! chez je roi! et qu'on vous y voie belle

€l riante.
L& DUCHESSE.

Belle et rianlet
LE BUC.
Yous édtes belle, vous serez rianto!
LA DUCHESSE.

Par grice, monsieur le duc!...

LE DLC.

Alions! allons ! je ne suis pas un ambitieux impitoyable..,
attendona encere un instant, puis nous irons au bal, (daa 16
effragant.] Car nous irons |

LA DUCIESSE, ¥ parl.

Je ne cais plus que faire... Je devrais partir peul-étre.,.
et le comie se trouveraii seul ici... (Regardant sur ls canapé.)
Mais je oe le verrais plus l...

LE DG,

Au chitean nous apprendrens les nouvelles qui me tou-
chent,.. Il se passe tanl de choses l... A Paris surtout!.., en
ne peui quitter Paris ne fut-ce que quelques heures, (b'on
400 hizarre} 5208 retrouver de 'imprévu & son retour,

Li DUCHESSE, 3 park.

Que veut-il dire ? ‘

LE DUC.

Par exemple, je quitte Paris hier, moi : cette nuit, je
reviens et au dernier relais, japprends d’un voyageur qui
changealt de chevayx en méme temps que moi, I'histoired’un
mari, gni a fait scmblant de partir et qui est revenu au
milicu de fa nuit, pour g'assurer de Pinhidelité de sa femme. ..
Cette ruse esl vieille.., comme le mariage ! mais, dans {'aven—
ture racoulée par ce vovageur, une particularité vient ra-
jeunir ¢e vieux fond. )

LA DUCBESSE, ) part.
Mon Dieu’

LE DLC.
Yous allez connaitre cette particularité.

©a porte du fond s"ouvrs brusquement ; Aspinal haletant paralt sur e seodl.
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SCENE VI

LEz Mimgpsz, ASPINVAL.

AEPINVAT, avec joie.
Madame! madame!... si vous saviez '.., {Yovact le dag,
farritant, 3 part ) Lo duct

LE DIC.
Moensieur "Aspinval | (A part.) i m'atralii!
ASPINVAL.

Monsieur le dug... je... .

_ : LE DrC.

Parden. monsicur, je ne vous demande pas encore (uel
molif extraordinuire vous anéne ainsi chez moi au milien
de Ja nuit. :

ASPINVAL, souriant ol 4 un air ftraoge.

Un motil extraordinaire, en cifct, car...

LE DU, Piatorcompant encore el d'un air mystérieny.

Permeltez, monsieur, vous inlerronipez un récit brés-inté-
tessant que jo fasais a wadame la duchesse. Foontez-le
vous-tnéime, vous vous expliguerez cosnile. Prenes du the?

ASPINVAL.
. Mille grices (A part.) J& parterai louwjours assez {it pour
lui, ot uant & ¢llo. (Ses youx en cherchant les yeux do la duehessa
prepncal 1a mime dirrclion que Jes regards do celleeei. En apercevant lo
camapé, il fait un goste 4 dtonocment qu'ibréprime aussito. )
LE LLC, & quicela n'a point échappé, mais qui oe lotaisse pas voir of g2
. contenls de sourire, reprenant son rici.

Diss que les wwants croent lewarion ped lvin.., (A Aepiaval.)
Yous voila Jéja an couranl... iContivuant} ils s Téamssent
fA 1a Duchesse.) Vous imaginez sans doute leur bonheur, li-
¥rasse yui les etnporle et feor fail toul oublier... vous allez
mainicnant savoir fa particularité nouvelle...

ABPINVAL.
Mon Diey, c'est toujours les iémes pacticularités..,
LE Blt.

Non, oh non! pas cetts fois; -~ vous alloz voir. Le mari
revieni et ne irouve ¢ue 'amant élendu sar un canapd. L
dort, sedit le mari : c'est moi qui Uéveillerai. 11 passe chez
lui, et prend des épées, mais juzez de sa surprise quand il
weut lirer Pamant de son semmeil, de ne pouvoir y parvenir :
{Simplemest) : jo la crois bien : il étai mort !



3 LA DUCHESSE DE MONTEMAYOR

LA DUCHESSE,

Ah!

LE nue.

._Ie vous remande pardon, Buchesse, pour cette histoirp
qui, sans doule, nc vous intéresse guéres... Je veux seuls-
ment vous donmer le temps de ¥ous remetire assez pour
m'accompagner au bal des...

ASPINYAL, A part.

Pauvre femmel quand cile va savoir... {Haut] I étaitraort), .,
Ensuite ?

i LE DUC.

La femme aprés eela, sans doute, avait perdula téte - Co
qu-‘._lie a pu faire de fou, d'vmpossible, dans son ddsespaoir.,.
en ncn sait rien! 6 qu on sail mieux c'est ce qu’a fait le
mark, pour qui sa_honte w'élait plus un doute, ce gentil-
homme pour qui ¢'clait un culle que son honneur conju-

gal...
LA DUCHESSE, avet un £ri.

Monsicur le ducl...

: LF DUC,
Dans un instant, {'ai fini et nous partons,
ASPINVAL,

Avant de nous dire ce que le mari a fait, veuillez entendre
ce que it de son cdté un Lroisi¢me personnage que vousavez
onb‘ié dans votre récit,

LE pre. -

Je vous demande pardon, M. le comle, je n’ai rien oublié
Ce troisiéme personnage, ce clevalier des grandes dames
opprimeées aura son tour,

ASPINVAL.

Dans Uhistoire, il le prend tout de suile, ce chevalier
{ainsi que vous l'appelez; des grandes dumes opprimées!,.,
Chevatier, il I'a été do bien des gens ot do bien des choses!..
chevalier des hommes primilis, ils ont voulu le mianger:
chevalier des peuples libres, ils ont voulu le fusiller!,., che-
valier de I'amitié, Famitié lui a emprunié son argent, sa vie,
gon honneur. et lui a rendu de la laine. Il ''a trouvé de la
dignité, de la sympathie, de la reconnaissance que dans le
cour des femmes, et voild pourquoi il n'a jamais souffert
qu'on les menagat devant lui! voild pourquoi, il est venu dire
au mari e votre histoire : Yous me regardez comme le che-
valier de votre femme... soit1 Prenez garde, alors, prenez

rde!
£a LE .DUC, souriant,

Yous m'avoz interrompu, comte, ce n'est pas poli. — Ja-
chive. Que fit alorsle mari, qui a horreur du scandale et qui
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rougirait de voir Ja justice soniller les tapis do ses salons®...
1l fait emporter par deux servileurs le jeune clicier trouvéd
mort chez sa femma, (¢'étuit un officier] et ces servileurs
aveuglément dévouds vont le déposer non loin de son hitel.
Dans le temps o@ mous sommes, on aitribuera 'événement
aux suites d’une guerelie de parti, Mais, comme aprés tout,
il &tait possible que I'amant vécil encore, ces serviteurs ont
eu soin par précaution, et pour obéir i leur maitre, de frapper
le cadayre d'un coup de poignard !
LA DUCHESSE, se dressant loute droite avet mn eri derrible.

Ah! je suis folle 1! (I'un bond ella s'Sance au canaps et souldve
1s manteau qui laisse voir sur un des conssins deux épdes.) Frappél...
frappé par vous!!! Et vous dites vous-méime qu'il vivait
peut-étrel...

1E DUC.

Tai fini, vous voild debout... Partons! madame!

LA DUCHESSE, saisissant une des épdes el accourant I'offrir an doc.

Monsicur, je suis coupable, vous devez me Luer, je veux.
mourir!.., Frappez!

LE buc,
Je ne vous crois pas coupable!
LA DUCHESSE.
Je le suis, vous dis-je, frappez donel
LY DUC, prenant I'épée mais abaissant 1a pointe vers la tarre.

Non!l vous calomniez madame de Monlemayor. Je erois &
votre serment d’bier.

LA DUCHESSE.

Jo ne lo ferais plus aujourd’bui! Je suis A Fernand, et je
ne veux plus étre & vous; je vous lais et je 'adore toujours.
Tuez-moi donc! vengez votre honneurl.., (avec passion) j"ap-
pariiensd Fernand!

LE DUG, avec rage et Jevant son éple.

Eh bient...

ASPINVAL, qui guellajl, la main sur I'antre éple, Ja saisit alors
ot vient 8¢ jeter I'arme haute entre lp duc et Ja duchesse,

Un instant, monsieur! vous ocubliez le chevalier des fem-
mes! C'est e moment d’éconler ce gue j'accourais vous dire..,
EL vous, madame, ne mentez pas davaniage.

- LE DUC.
Laissez-moi, misérable! soriez!
ASPINVAL,
Impossible]
LE DUC.

Ne vovez-vous pas que mon €pée refuse de toucher la v
tre! espion! valet!,,. sortez donc!
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ASPINAAL,
Pour vous laisser frapper celte noble femme, n'est-ce
pas? non!
LE DUC.
Eb bien, tei, d'abord, je te werai eomme un chienl
ASPINVAL,

Tout beau, mon maitre, un chirm qui se défendra.

LA DITHESSE, .

Comte! respeciez M. le duc! Laissez-le vonzer sor
honnenr!

ARTINVAL. :

Yoire honneur eost intact, 4 vous. madame, ¢i vous dovez
vivre...

LE BUC,

Défends-tol done si tu Poses!

Attaqoant, -
© ASPINVAL, se défenlant. :

Oni, je l'oserail ma vie vaat la volrel... méme urn peu
micux'... car ¢¢ comto de  Monlemayor, qui A Venczuela
tua ce pouvre wmari apres lui aveir enlevé sa femme, ce...
consin yue vous disicz mort... ¢'élait bien vous, monsieur
le due!

LE P{C, b poussant vijuurpusemsal.

AR! to to tairas!

ASPINVAL.

& vous me tucz, ouil... mais jo me dilends, et pas
tropr mal!

LA PUCUESSE, 2 jitte eatre lgs eombattants et ya tomber Gramonis
prés da fa table el ele renverso les bougies qoi & éteigaeot,

Monsicur le duct... ah!

Koild
LE DI,
Ah? ces ténihres!
ASDINVAL, qui sest arrdtd.

11 fant pourtant que jn dise ce que je venais dire : ¢'est que
vos valeis, moins cruels que vous, n'ont pas e le courage
de poignarder un cadavre, et M. de Claviere a é1é relevé par
¥otre neyeu. .

LE DUG, perdant le sang-froid.

M. de Clavierel.., '

ASPINVAL, & bhaote voix,
M. de Claviére vivra!
LE DUC.
Tl vivrait! ators, c'est i qui vas mouric!
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TOUS DEUX.
Ah!

' Ils repreovenl le combat.

\nés et Palames entrent du fond. Inés court & la duchesse qu'elte aije &
se relever,

SCENE VII
Les MiuEs, INES et PALAMOS.

ASPINVAL. se difendant toujours.
Monsicur de Talamos, vous rendrez bon témoignage de ceed.
LE DBUGC, pougsant vieement d'Aspinval.
Palames, vous aurez YU mourir un espionl
ASDENVAL,
1l vit encore, et prenez gacde, uc; no me forcez pas 1an ¢

A me défendre... la duchesse pourrait devenir librel

LE DUc. .
Libre! elle!... non, car son chevatier est mort!

il ge découvee en allongeant i Aspinval une belte terriblo A laquelte
relui-ci riposte en alteizpanl le dec, qui reenio jusgn'au mnr oi il
gappuie pour ne pas lomber. Deux valets ool apporté des flambranx.
== Jour.

ASPINVAL, immobile et les yeox fizés b terre.
Ahl... — I fallait sauver ma vie!
LE e’
(Qu'avez-vous done & mo regarder ainsi? croyez-vous donc
que je vais mourirl,.. nonl non, je ne voux pas, je ne veux
gs!.,. Un Monlemayor ne meart pas pour un coup d'épéel,.,
ovezl,.. yovez, jo suis vivanll je suis fortl... (delevant son
épta. ¥ Trembicz tous!... Vous p'fles pas veuve, madame,
vous n'¢tes pas librel... nont nonl... ou si je meurs, vous
mourrez avee moil... ([Les dirige vers la duchesse.) Avec mnoil,..
avec... non!i!!
I tombe. La duchesse s'zgenouille prés de lai.
ASPINVAL regardant ce Lablean,

1y avwrait donc une Providence?... Jaurais done él€ son
irstrument?

Le ridean lomlag. .
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